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                                                                MÁSOK 

                                                vígjáték 2  felvonásban 3 képben 

 

SZEMÉLYEK 

Zabari Pál  kocsmáros, a Kádár-fogadó tulajdonosa  

Zabariné, a felesége 

Berci, a fiuk, Narottama dása, a krisnások guruja  

Gombár   │ 

Fürjész     │kocsmatöltelékek  

Soma        │ 

Rebeka, Gombárné,  a siratóasszony 

Julcsi, a lánya, 

 Berci elhagyott kedvese 

Máli,     siratóasszony 

Parancsnok 

Börtönorvos 

Kunti dása 

I. Ksatrya 

II. Ksatrya 

Kiss János,alias Marie Juan de Lopez, a boldogság-vallás alapítója 

Rendőr 

Őrmester 

Krisnahivők, bhakták és hajléktalanok, börtöntöltelékek 

Történik napjainkban,valahol 

 

Szín: Zabari Pál „Kádár fogadója”egy U alakú épület elülső 

traktusában. A kocsma kétosztatú. Középen (a színen balra) az ebédlő 

és jobbra az ivó  a kármentővel, az ebédlőből  balra most bedeszkázott 
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ajtó, mely  egy másik terembe szolgál. Az U két szárnya a színből 

befelé húzódik, a két szárny az udvart és hátrébb a kertet fogja közre. 

De  az most nem látszik a színen. 

A szín az ebédlő és az ivó két, függönnyel elválasztott helyisége. 

Az ivó falain képek, plakátok a Kádár korszakból valók. Az ivóból, 

szemközt a nézőtérrel) ajtó, mely az udvarra szolgál. Az ajtó fölött 

nagy Kádár-kép,tőle (a nézőknek) balra eszkábált posztamensen 

kezdetleges Kádár mellszobor. 

Az ebédlőben (most) asztalok  helyett fekete posztóval leterített  

koporsó, rajta  két gyertya ég, azok között két üveg bor. A koporsó két 

oldalán Máli és Rebeka ülnek, s buzgón vedelnek az üvegekből. 

Amikor a függöny felmegy, a színen ne legyen mozgás, kell, hogy a 

néző beálljon a környezet hangulatába. Kintről, az udvarról most 

harsány kacagások hallatszanak, mintegy ellenpontjaként a benti 

gyászhangulatnak. 

Rebeka 

De sirassunk már,he, ne csak  igyunk! (Meghúzza az üveget.) 

Máli  

(maga is iszik) Azt mondod, Rebeka? 

Rebeka 

Azt én. Egy a fizetség ha iszunk, ha gajdolunk itt. Nem igaz, 

Málikám? 

Máli 

Igaz, Rebikém. Ha már itat a gazda, meg is kell szolgálni a 

szívességét. Nem így van, Rebikém? 

Rebeka 

Nekem mondod, Málikám?.. Csak még egy kortyot.( Jót húz az 

üvegből, aztán részegen rákezdi) „Mennyből az angyal..” 
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Máli 

(már ő is részegen) Ne te, ne! Ez nem karácsonyi kánta! /Aztán 

rákezdi/ Ments meg engem, Uram az örök haláltól… 

Rebeka  

Az meg katolikus, te!...Azt kell, hogy: /énekli/ "Körülvettek engem a halál kínjai.."  

Máli 

Azt meg én nem tudom!...Én katolikus vagyok!  

Rebeka 

No, szépen vagyunk!..Jól összehozott  bennünket a Pali! 

Máli 

Nem a Pali te!..Hanem a bor!.. A Boriska! /Nagyot  vihognak./ 

Fürjész 

(jön, mögötte Roma és Gombár. Mindhármuknál ásószerszámok: csákány, ásó 

meg lapát/   

No,  Pali, a gödröt megástuk...Lehet temetni. /Körülnéz, mert az ivóban nincs 

senki./ Hol a fenében van már? 

Gombár 

/Romával körülszaglász a söntésben, beles az étkezőbe/ Itt vagytok, Rebi?.. Látom, 

már ti boldogultok... 

 Rebeka  

/óbégatva/ Jaj, hogy de is itt hagytál minket,te Bercikém,  de is itt hagytál 

minket!... 

Gombár 

Ezek már megszolgálják a magukét...  

ROMA 

/meglátja a kármentő pultján a kikészített borosüvegeket/ Akkor most mi 

következünk! Pali úr nem lehet messze… A gazda szemi a házon../ Tölteni akar a 

poharakba./  
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Fürjész 

/erőszakosan/ Coki!. .Majd én! /Tölt a poharakba*/ Ha nincs a főnök, én vagyok a 

góré.  

Roma 

Hogy oda ne rohanjak már!.. A pia itt a főnők nem te!! Bánom is én, hogy ki adja! 

/Nyakal, aztán röhgve a függöny felé biccent./ Koporsó, meg imádkozó varjak. 

Kész cuháré, mi?  

Gombár 

Ne vihogj, Roma!...Nem azért fizetnek. A sírt megástuk a többi a Pali dolga.  

Fürjész 

/újra tölt/ Na, mire iszunk?  

Gombár 

Tán kire iszunk? 

Roma 

Hát kire!..A Palira!... Ő a gazda, nem?...De... Hogy is hát!.. A halottra illik, nem?... 

Hogy Isten éltesse… Vagy nyugossza?.. Hogy a csudába? 

Fürjész 

Bajban vagy, Roma?...Nem tudod, hogy kell inni a halottra? 

Roma 

Inni éppen tudnék én, akár élőre, akár halottra….. Csak az ilyenkori illendőséget 

nem ismerem. Mikor a hótt még él. Akkor milyen szokás járja? Reggel is láttam. A 

falut járják! 

Fürjész 

Erről kuss! Akit temetnek,az meg van halva. Punktum! 

Gombár 

De én is láttam őket.  

Fürjész 

Mármint kiket? 
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Gombár 

Hát ezeket. A fiúk kopasszon, csupaszra nyírva, a lányok meg hosszú,lógó 

hacukában. Könyvekkel házalnak, de igazából koldulnak. Szánják őket a népek, 

de mondják is, hogy "Ilyen szép darab legények inkább mennének dolgozni. 

Roma 

Némelyiknek olyan varkocsa is van, mint egy töröknek.Biztos,össze is mennek, ha 

már együtt vannak. A lányok meg fiúk… 

Gombár 

Szodoma meg Gomora. Mondják a népek.  

Fürjész 

A buddhisták dolgoznak. Csak nem mindegyik. Egyesek imádkoznak, mások 

katonáskodnak meg kereskednek, az alja meg melózik, mint a güzü. 

Roma 

Az! Házról házra, mint a cigányok. 

Gombár  

Te mondod, Roma?. Hisz te is házalsz, pereputtyostól! 

Roma 

Én osztán sose!..Az asszony meg a purdék. A kisebbek. Azokra jobban megnyílnak 

a szívek. 

Fürjész 

Meg a zsebek, ugye? 

Roma 

Hát! Azokat küldöm. Nekem ne lebzseljenek otthon. Ha már megvannak nekem.  

Fürjész 

Lebzsel! Micsoda szó! Zamata van!  

Roma 

Nem tetszik?. Már megint cikázol,tanár úr?!  

Gombár 
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Tán cikizel,te! 

Fürjész 

Nem-nem! Így jobb! Cika.• Cigányosabb.  

Roma 

Hallod, engem ne izékelj! Hagyjál engem, ahogy vagyok! Nanézdcsak! 

Fürjész 

Izékelj!.. Hallod ezt, Gombár?.. Micsoda szógyár! 

Gombár 

Te meg sose hagyod abba? Akkor okoskodtál volna, mielőtt kirúgtak az iskolából! 

/Veszi a,z üveget, hogy töltsön /̂ E miatt!  

Fürjész  

/elveszi az üveget/ Majd én! Na, te se ugrálhatsz! Bent az asszony, te meg itt.Szép 

kis kompánia! /Az étkező felé fülel./ Nem hallom a kornyikát. Tán megölte őket a 

pálinka. /Benéz a függöny mögé, ahol a két asszony, szunyókál./ No, nézd!...Ezek 

szunyálnak!  

Roma 

Bagoly mondja!Te meg aztán!  

Fürjész 

/nekimenne, de Roma megugrik/ Még hogy te! Mikor ittál a lábvizemből, Roma?  

Roma 

No, nézd mán!.. Itt piálunk együtt már évek óta, együtt ássuk a sírokat, járjuk a 

napszámot, osztán neki most kél fel a nap! Dik mán, he! Hányszor vittelek haza a 

hátamon, hallgattam a naccságát káricsolni, hogy "Mindenféle cigánnyal 

összeadod magad, te disznó! Nem szégyelled magad, te borostömlő? Tanítónő 

lányára hoz ilyen szégyent! Így mondta. Nem így mondta? No, mondd meg az 

őszintét! Munkanélküli vagy te is, velem együtt meg a Gombár szakival együtt.. 

Egy bocskorban járunk,  mit adod a nagyot?! Itt iszod velem a potyát a Zabari 

Palinál, hát akkor mire az a nagy mellény,  he? 
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Fürjész 

Hagyd el az életrajzom, mert agyonverlek, te rusnya cigány! 

Roma 

Hozzám ne nyúlj! Én etnikum vagyok!  

Fürjész 

/megütné Romát, de hogy az vihogva elugrik előle, a lendületben leveri a Kádár-

szobrot/ Ó, az istenit! 

Zabari 

/"jön az ajtó felől/ Mi ez?.. /Látja a szobrot/ Hogy azt a keserves Atyaúristeneteket! 

/Nyakon üti Romát./ 

Roma 

Ő döntötte fel!.. Mért nem őt ütöd?.. Persze, a cigányt könnyű!.. Az úgyse mer 

visszaütni! /Zabarival szedi a szobor darabjait./ De egyszer majd… Várjátok csak!.. 

Visszakapjátok! Kamatostul! 

Fürjész 

/Zabari előtt mentegetőzve/ Te bosszantottál fel, átokfajzat! 

Gombár 

/beoson az étkezőbe, s felrázza az asszornyokat/ Ébredj, Rebi, itt a gazda! 

 Rebeka 

/megrázza az üres üveget/ Kifogytunk.. /tovább alszik/. 

Zabari  

/elteszi a pálinkás üveget/ Ebből elég! /A szoborra./ Tud-játok, mi ez?.. Az egyetlen 

az országban!  

Gombár  

Ezt még Berci csinálta… Azért kedves neki.  

Fürjész 

Mit sajnálod? Legalább megszabadítottunk tőle. Úgyis lecsuknak majd, ennyi 

tiltott szimbólum miatt. 
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Zabari 

/maga iszik az üvegből/ Nem tiltott! Eddig legalább is.. Hát vagy van pluralizmus 

meg lelkiismereti szabadság, vagy nincs?.. Ilyen nincs több az országban! 

/Körülmutat az ivóban./ Járnak is ide a csudájára.  

Gombár  

/egy képet néz/ Emlékeztek, mikor Palinál járt az öreg látogatóban?.. A szocialista 

mintaházban! „Tiszta udvar rendes ház.” Legalább leitattad, Pali?  

Zabari 

Az nem ivott!.. A kísérői is kornyadoztak mellette. Emlékeztek, mikor itt járt, 

hogy’ letolta a Kormos Palit?  

Gombár 

A tanácselnököt. Az! 

Zabari 

Hogy fulladjon bele a villájába, amit zabrálásból épített - így mondta az öreg.  

Fürjész 

/Kádár dialektusában megveregeti a Zabari vállát/ Aztón csak így tovább, Zabari 

elvtórs... 

Roma 

/más képet néz/ Ezen meg a kis Berci szalutál a Kádár pajtásnak e!..Micsoda egy 

szép úttörőcske volt ez a Bercike!..Amíg élt szegény! 

Gombár 

Az volt a jó világ!.. A Jánosunk alatt! Annak nem az volt az első: magát 

gazdagítani!.. Ingyen orvos, üdülés, patika, minden… Még házat is építettem 

alatta! 

Fürjész 

Hozott anyagból. Ugye, koma?  

Gombár 
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Ha abból, hát abból...Istenem!.. Szereztem. Minden anyagot hoznak 

valahonnan..•  

Fürjész 

Csak nem ingyen.. Amúgy, kéz alól, hékás! Az igaz, hogy még ennek a rühes 

cigánynak is kolbászból fonták a kerítést...  

Roma 

Ő oszt felszámolta a putrikat! Bérházba vitte az egész telepet. Bizony!  

Zabari 

Na, mert ilyen szépeket mondotok, töltök még nektek. Igyatok! /Tölt 

mindenkinek./  

Regina 

/bentről/ Ide is, gazda, mert már kiszáradt a torkunk..• 

Máli 

Meg könnyünk sincs már, úgy ki vagyunk aszva!  

Zabari 

/miközben üveg pálinkát visz be/ Ettől! A pálinkától vagytok úgy kiaszva../Bent 

marad, itatja, majd imára buzdítja az asszonyokat./ 

Fürjész 

Bérházat? Azt mondod?... Amit aztán te eladtál, és visszamentél a putriba tőkés 

cigánynak... 

Roma 

Az a! Tökös cigánynak,igen! Mert most azt zabálunk napszámra: lopott tököt. 

Lopótök a neve, hát lopjuk. Amit a pulyák zabrálnak a földeken.Sütjük, oszt 

esszük. Kenyér helyett is. Mert a kenyér meg a tej, hej,  de magas pócon van 

máma! Meló nuku, segély is alig, a tanács is ... Vagy mi a fene most - csak csukja 

az ajtót előttem. Többet látom a hátát, mint a képit nekije. 

Gombár 

Mit sírsz? A magad rabszolgája vagy. Legalább nem parancsol senki. 
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Fürjész 

Nem. Csak a szükség. Az meg aztán nem ismeri a kegyelmet. 

Roma 

eg a kényelmet. Igaz-e, koma? Mert oszt most 

már segélyen él a Devla isten is. Még tán azt is az állam tartja el. 

Fürjész 

Államisten. Az!.. nyugdíjból és adómentesem.. Még!  

Roma 

Hát most mondjátok meg! Nyolc pulyámból négy munka nélkül. A más négy csak 

azért nem, mert még iskolások.. Lennének, ha ugyan járnának! De ki bírja őket 

tartani máma? Jelentget is érte az iskola, büntet a tanács, vagy a fene 

önkormányzat,no, de hát éntőlem aztán árverezhetnének! Ha csak a fejemről a 

hajat vagy a purdét a házból! Ahhoz meg már nem fűlik a foguk, mert a börtön is 

cociális otthon már; örül a csórikám, ha lecsukják,  mert ott legalább biztos a koszt 

meg a kvártély, nem úgy, mint idekint. A nagy büdös demokáréban. Hát oszt csak 

bóklásznak a gyerekik a ház körül nekem. A nagyobbak lejmolnak meg csórnak  a 

piacon, a kicsik meg elkukázgatnak az anyjukkal. Abból egy girhes disznót 

nevelek,  

de alig nő annyira, mint a vemhes nyúl,levágom, oszt három napig áll a dajdaj a 

házban... 

Fürjész 

Te meg aztán eliszod, amit hazahoznak, igaz-e,more? 

Gombár 

Ne hergeld már szegényt! 

Roma 

/Fürjészhez/ Veled együtt, komám!... És te meg?Mire vagy úgy oda magadtól? Tán 

neked jól megy? Te is az asszonytól csórelod az vósra valót,az meg oszt ver kifele, 

mint a vezett kutyát a házból.•• 
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Fürjész 

/nekiront/ Na, most aztán befogod azt a lepcses szádat! 

Roma 

/kést ránt/ Gyere no! Gyere utánam!.. Ha már úgyis torozunk...A halotti torhoz 

legyen halott is!.. Egy igazi legalább. No, gyere!  

Zabari 

/kijött, megfogja Romát, pofon veri/ Majd te leszel az!...Tudod, miért kaptad?  

Gombár 

A halottért... Kellett neked annyit pofázni!  

Roma 

/megszédül/ Ki volt az?.. Ja, te vagy, főnök! Az jó!... Neked szabad. Aki kenyeret ad, 

adhat levest is… Hogy is mondta Krisztus? Ha ütnek,tartsd oda a másik feled is.. 

Neked hagyom a másikat is… /Kitártja a hátulját, Zabari már tréfásan belerúg. 

 Roma  

/Fürjészhez/ Na,  jól van, koma !.. (Zabarihoz) Főnök! Adj nekünk egy békepiát, 

hagy igyuk meg - az egészségedre!  

Zabari 

/tölt/ Vedd úgy, hogy fájdalomdíj.  

Fürjész 

Egy rühes cigány.. /Elfordul/ 

Zabari 

/Fürjészhez/ De vedd úgy, hogy igaza van.. Igyál!  

Roma 

/elveszi a Fürjész poharát/ Nem ő békül, én békülök... /Magának. / Bocsáss meg, 

More!.. Megbocsátok! /Megissza mindkét pohárból, aztán kezet fog magával. /Így, 

most már szent a béke,  cimbora. 

Regina 
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/kiszól/ Csittatok már!.. Hát vagy halottas ház vagy kocsma?.. Így nem lehet 

imádkozni!Halott a házban, és ti meg.. Még olyat! Élemedett emberek és ezt 

csinálják!.. Még olyat! 

Roma 

/Gombárhoz/ Na, koma, az asszony befogta a kereplődet! Most aztán kuss! 

Gombár 

Igaz is. Ha halott, akkor temessük is. 

Roma 

Ha eleven is a szerencsétlen... 

Zabari 

Nekem meghalt! Örökre! A nevét se halljam! 

Fürjész 

De a fiad lenne...Az egyetlen gyereked... 

Zabari 

Nekem nem fiam többé! Nekem nincs fiam! Elkaparom, mint egy kutyát!/Belerúg 

egy székbe,hogy az felborul./  

Roma 

/felállítja a széket/ Ó, a szegény!  

Fürjész 

Igyál, pajtás!•..Ettől megnyugszol. /Tölt,  isznak./ 

Zabari 

/tovább háborog/ Mert ő Krisna—tudatra vágyik!.. Megvilágosodni!... Merthogy ő 

sötétségben élt itt!.. 

Roma 

Az!.. Ahol annyi ablak van!.. Egy palotában! Jönne csak hozzám! Megtudhatná, 

mi az a sötét. 

Fürjész 
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Legalább fakír lesz belőle, Pali!.. Az se kutya! Nem érzi, ha csikar a hasa.Majd bol-

dogan hal éhen..Ki tudja, mitől boldog az ember?.. Ha nincs vágyunk, nem kell 

csalódnunk...És nem ismerjük a boldogtalanságot se...Aki nem boldogtalan, az 

csak boldog lehet. Nem, cimbora? 

Zabari 

Hogy mit áldoztam én erre a gyerekre, azt nem lehet elmondani!... Koraszülött 

volt. Minden  betegség elkapta...Virrasztottunk,  

szenvedtünk ezzel a hülye anyjával együtt. Miatta, mint a kutyák, annyit.A 

legjobb iskólába, a legjobb tanárokat kentük meg neki,  csakhogy ő legyen az első 

az osztályban. 

Fürjész 

Az is volt!...Én tanítottam, hát tanúsíthatom.  

Roma 

Azóta oszt iszol, mint a szitakötő... 

Gombár 

Kefekötő,te! Etnikum! 

Fürjész 

(ingerülten) Micsoda? 

Roma 

Mondom, amíg vágott hozzá az eszed.. .  Amíg tanítottál,no! 

Fürjész 

/nyakon vágná, de Roma elugrik előle./ 

Nono!..Tudod?! 

Fürjész 

Etnikum!..Hogy enne ki a fene!  

Zabari 

/sírva/ Micsoda úttörő volt ez .'Micsoda úttörő!.. Mert én a csillagot is lehoztam 

érte!  
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Fürjész 

Mert te olyan voltál - mindig is...Már a gimiben is. Lehordtad a csillagokat. 

..Nekem is...Emlékszem, micsoda kanmurikat csináltunk mi - a te pénzeden. 

Szegény apád, de sokat megvert miattunk! 

Roma 

Haha!..Mi sül itt ki!.. Ugye, hogy ugye?! Az alma meg a fája! 

Zabari 

Egy egész disznót vittem Debrecenbe, hogy felvegyék az orvosira. És havonta hol 

az egyik, hol a másik tanárnak...Professzornak! És hogy milyen ügyes keze volt 

ennek! Szobrásznak akart menni, de én azt mondtam: fiam,te légy csak a 

legnagyobb ember a faluban! Légy te orvosa a népnek, az a legnemesebb funkció. 

..Az nincs kitéve holmi választásoknak. 

Gombár 

Az a legdrágább iskola...Az orvosi... 

Zabari  

És ment is neki a tanulás, csakhát... 

Gombár 

Csakhát..Az én Julikám lenne a megmondhatója! 

Zabari 

Az aztán igen!...Pedig hogy tiltottuk tőle, ők mégis...Az a lány a lábanyomát is 

imádta.  

Gombár 

És a hasa bánta!••.Micsoda egy unokám lett vóna, ha a Berci el nem csináltatja 

neki.. De hát az orvosin, ugye, orvosok közt születnek az angyalkák..• 

Fürjész 

Mert kell a spirituszba, hogy tanuljanak rajta a medikák. 

Gombár 

Hogy veszkődött utána az a lány!..Alig tudta kiheverni.•• 
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■Fürjész 

Pedig de sok ágyban próbálta szegény!..Mert annyian vigasztalták... 

Gombár 

De őneki csak a Berci..Csak a Zabari Berci kellett.•. 

Zabari 

Vóna!..Ha a Zabari Berci olyan marha lett vóna! Elvenni egy lövészárkot!  

Roma 

Az!..Még meg olyan mélyet!..Meg olyan nagyot!... 

Gombár 

/Roma felé rúg/ Elmenj a büdös csudába, te rusnya.•• 

Roma 

Ki ne mondd!..Mert istenuccse feladlak!... 

Regina 

/bent sipítva énekel/ Jaj, de meghaltál nekünk,szegény egy fiam, de hogy is 

meghaltál nekünk! De el is csábítottak téged azok a pokolfajzatok, Istenem!...De el 

is vert téged a háztól az a gonosz apád, jaj, Istenem, jaj,  Istenem! 

Máli 

De Regi, hisz félrebeszélsz!..Még meghallja,oszt kiver bennünket!... 

Regina 

Csak jajgass, óbégass te is! Mit tudják-hallják már ezek, hiszen beittak. A 

siratásra figyelnek, nem arra, hogy mit siránkozunk. Legalább kimondom, ami a 

begyemben van. Mert meg is érdemlik Isten büntetését, bizony, hogy meg! Az én 

uramat is ez a kocsma tette tönkre, hogyis az tette.•• 

Máli 

Meg téged is, ugye szegényem! 

Regina 

Ott iszik most is, nyakló nélkül../Ő is iszik./ / Ami jó neki, az nekünk is, ugye, 

lelkem! 
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Hogy verje meg a Jehova,hogyis verje! Jaj-Jaj, szegény Berci, szegény Berci, de 

hiányzol is nekünk a világból!. .L'ert az én lányom is 3 te rosszad lett, te Zabari 

Berci te...Hogy a Jehova is ott verjen meg érte,ahol vagy, te Berci, te! 

Máli 

Locsoljuk meg a gígánkat,Rebi, ha már egyszer ide van készítve nekünk..Kell ez, 

hogy ne átalljuk azt tenni, ami a kedvünk ellenére van./Tölt és isznak, aztán 

rákezdi:/ "Ments meg engem, Uram, az örök haláltól..." 

Zabariné 

 /a bedeszkázott ajtó mögül/ Hogy nem sül ki a szemetek, cemende kurvák!..Az 

élőt meritek temetni, részeges, riherongy boros tömlők?!... Hát egy kis ivósért már 

mindenre képesek vagytok, csetres boszorkányok?! Hogy az én istenem rohassza 

rátok az eget! A deszkák közül leönti őket forró vízzel./  

Rebeka 

/őt érte a forró víz/ Jaj-jaj-jaj!..Leforrázott a büdös!Hogy a csúnya nyavalya törje ki 

a kezed tövibe, te Kádár-kurva, te! 

Zabari 

/az ivóban/ Mi ez?...Halljátok ezt?/ A lármára besietnek az étkezőbe,  

Gombár  

/a jajgató Rebekához siet, pátyolgatja/ Ejnye, te Erzsi, ez igazán nem volt szép te-

tőled,  hogy épp a fiad koporsója előtt ezt csinálod!.. De majd megver a Jehova-

isten,megállj! 

Zabariné 

Épp az, hogy a fiam koporsója! Mert ti is megszégyellhetnétek magatokat,hogy 

egy ilyen szent embert megcsúfoltok! Mert az a ronda lelkű apja így kitagadja a 

saját kölykit!...Ki hallott már ilyet? Itt  fia, oszt temeti! 

Zabari 

Kussolj,Erzsi,kussolj! Amiért te mindent elnézel,megbocsátasz annak a züllött 

csirkefogónak… Akiért a lelkűnket kiadtuk. akiért-   
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az életünket feláldoztuk,és ő csak úgy lehagyja, megtagadja a családját, mert neki 

új családja van most már, neki ahhoz kell tartoznia!..Hogy a nevét,a múltját is  

elhagyja,megtagadja! Az apja tisztességes nevét!! Hát kire áldoztam én a fél 

életem akkor?   

KI fog engem vénségemre ápolni, gondozni? Ki lesz az én gyámolom öreg 

napjaimra Megloptatok, igenis kiraboltatok engem!? 

És igen is, en elásom meg az emlékét is annak a hálátlan, komisz kölyöknek!... 

Fulladjon meg a saját zsírjában a föld alatt! Az istenit az ilyen kölyöknek!! 

Fürjész 

Ugv bizony!..A szüle sose kapja vissza a gyerekeiért hozott áldozatot. 

Zabariné 

Maga beszél, díszes tanár úr, aki tönkretette a családját is? Na,szép egy társaság, 

mondhatom! 

Roma 

Koldulók, koldulók!...Koldus népség!Koldulók! 

Zabariné 

/hátraszól a terembe/Csináljátok csak nyugodtan,Bercikém! Énekeljetek csak, 

kedvetek szerint! 

/bentről a krisnások mantrázása felhangzik: 

"Hare Krisna, Hare Krisna, Hare Krisna, Hare Hare..” 

Zabari 

Kussoljátok, az anyátok keserves istenit! Amíg az én házamban vagytok!/Az egyik 

gyertyatartót az ajtóhoz vágja./ 

Zabariné 

/elugrik a dobás elől, aztán incselkedve visszaszól az ajtóból/ Azért is élünk! Azért 

is élünk! He-he-he! 

Rebeka 
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/hogy belát az ajtón/ Hogy a tűz égesse mag,ott dajnál most is elevenen, más 

kurvákkal az a "szent ember"! Nem szégyelli magát! Végig koldulják a falut 

alamizsnáért,aztán meg idejönnek mulatozni meg orgiázni! Haszontalan egy 

népség! 

Gombár 

Ne bánd, Regi! Kéne is már az ilyen vőnek! Az ilyen már semmire se jó! Összetett 

kézzel nem lehet dolgozni. Akkor meg mire az ember! 

Zabari 

Na, emberek, járjunk végire a ceremóniának! A gödör kész, rakjuk a dögöt bele! 

Roma 

Így az igazi.főnök!/Négyen fogják a koporsót/ A siratók is... 

/Rebeka és Máli a koporsó mögé állnak./ 

Fürjész 

Megálljunk! És a pap? 

Zabari 

Minek az ide?..Egy Kádár-fiúnak?...Nem rontom el..Az én kis Jánoskámat.•.Mert 

addig volt az enyém, amíg Jánoska volt..Azon túl már megette a fene!/Fürjészhez/ 

Majd te,komám..Te voltál már úgyis kántor..Meg tanárember..A szavak embere 

vagy..Majd te elmondod a Circum-dedérumt-mét. 

Roma 

Van tán benned még annyi töltelék..• /Mind felveszik a koporsót/ Fürjész 

Hogy is?... /Énekli/ Körülvettek engem a halál kínjai.. De én lóformátus vagyok! 

Mit számít az?! Ez meg ateista volt eddig. Most már...Elvitte a Krisna!..Isten neki! 

Az asszonyok majd kornyikálnak hozzá. No,  fogjuk meg, oszt vigyétek!  

 

Roma: 

Főnök, adj egy kortyot, nem bírom ezt a fadobozt. MI van ebben? Kővel raktad 

tele?...Kurva nehéz, he! 
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Gombár 

Tisztelhetnéd a pillanatot, Roma!  

/A négy férfi emeli, viszi a koporsót. Regi a Körülvettek,et.Máli meg a Ments meg-

et énekli.s a menet kivonul az udvarra vezető , ajtón./  

Zabariné 

/utánuk kiáltoz/ A rohadék!..Hogy hagyja, hogy kiigyák a vagyonából!..A 

szégyentelen cigánynépség!...Csak bosszúból!..Hogy rámenjen… Inkább a 

bosszúra menjen a vagyon meg a ház, mint a fiára, ne!...Hát abból nem eszel, 

Zabari Pali!...Mert ez a ház már nem a tiéd!...A vagyonhoz neked már coki, tudod-

e" /Fejszével kiveri a deszkázatot/ Hogy az én Istenem verne meg benneteket! 

Hogy rogynátok bele magatok is abba a gödörbe! Istentelenek!/A "gyászmenet" 

után becsukja, s a deszkákkal bereteszeli az ajtót./  

Berci 

/jön kopaszon,  hosszú dhotiban, mögötte a krisnáaok csoportja/ De édesanyám, 

nem lesz ebből baj? /Odaszögezi a deszkákat) 

Zabariné 

(Bercire borul)  

Édes kisfiam!Én elveszett, meghalt és megtalált gnyörűségem!...Most már csak én 

vagyok a családod. Az apád kitagadott. Most temet..De nekem élsz!..És akarom is, 

hogy sokáig éljél nekem! 

Berci 

/elhárítja az ölelgetést/ Anyám, nekem már van családom..Én családban élek../A 

csoportra mutat./ Ők az én családom... 

Családod?..Ők?..Tán anyád is van más?... Nem aki szültelek?..Tán apád is,  .Nem 

aki megcsinált..Jaj, Istenem! 

Berc Anyán, az a család csak konvienció. 

Zabariné 

Micsoda?... Komenció? 
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Berci 

Az csak hagyomány, .Csak szó - nem valóság.A nevében is benne van, hogy:"csal-

ád". Csak csalva ád, ahogy apám is megcsalt az áldozatával,nem engem, magát 

akarta velem boldogítani.  

Zabariné 

Csalva?., , Hát csalás a család?..Még hogy.. 

Berci 

És nevem is van.Más.  

Zabariné 

Nem Zabari? Nem Zabari Bertalan? 

Berci 

Nem. Én választottam. A tanítványi láncból. 

Zabariné 

Abból a… Micsodából? 

Berci 

Narottama dása vagyok..Narottama. 

Zabariné 

Nem Zabari. 

Berci 

Már nem. Felavattak. De ne bánd azt, hiszen Krisztus is elhagyta a 

családját,Buddha és Mohamed is... Minden szent új, égi közösséget választott. 

Zabariné  

Minden szent?...Hát te szent vagy?  

Berci 

Igen.Én szentéletű lettem. Úgy is élek.Mert nekem most már úgy kell élnem. 

Zabariné 
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/megzavarodva/ Ki érti ezt?...És annak a családnak..Ezeknek..Éppen a felnőtt 

gyerek kell?...Miért nem nevel magának csecsemőt?..Miért  hogy kész embert 

választ el a családjától?...Akiért apja-anyja annyi áldozatot hozott?...Ki érti ezt? 

Berci 

 Majd megérted, anyám, ha velem jössz. Ha velem élsz...Mert én ezt a házat, ezt a 

portát a közösségnek szántam. 

Zabariné 

/hitetlenkedve/ A közösségnek…Ezt a házat!.. A Kádár-fogadót! 

Berci 

Éppen ezt! Ez az U alakú épület, a két holdnyi kertjével...Igen jó lesz Krisna-farm-

nak. Tanyának. 

Zabariné 

De hát hogyan? 

Berci 

Mert enyém a porta, enyém a ház is.Az én nevemre ráírattátok.Nem? 

Zabariné 

Hogy áldozzunk rád.Persze!..Hogy híres és gazdag orvos légy. .Hogy majd itt nyit-

hass egy nagy-nagy rendelőt… Hogy ne szűkölködj. Legyen miből elkezdened…. 

Mi meg a haszonélvezettel meghúzódunk majd az egyik szárnyban. 

Berci 

Édesanyám,én magamhoz veszlek. Velem fogsz élni a családban...Az én 

családomban…Ezentúl nem az anyám, a testvérem leszel.Itt egyenjogúság van. 

Zabariné 

Ez lesz az én családom?..Ennyi ember? Es én leszek az anyjuk? 

Berci 

Nem anyjuk, bhakta leszel előbb. Tanítvány. Meg kell tisztulnod a földi dolgoktól. 

..Ez olyan, mint az apácáknál a növendékek.. 

Zabariné 
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Vén fejjel..Én, növendék?! 

Berci 

A családomban nincs kor.. Csak kasztok vannak. 

Zabariné 

 Kasztok?..Azok micsodák?  

Berci 

Osztályok. Vannak, akik imádkoznak, akik őrködnek meg harcolnak, 

mint a katonák, vannak iparosok meg kereskedők, és vannak szolgák,  

akik szolgálják a feletteseket... 

Zabariné 

És én?...Engem biztos felülre osztasz…Mert hisz az anyád vagyok.. 

Berci 

Neked még előbb meg kell tisztulnod… 

Zomboriné 

Sokat kell fürdenem? 

Berci 

Lelkileg.Szellemileg.El kell felejtened,hogy van házad,fiad meg tested. Csak a lel-

keddel élhetsz. Ehhez buzgó, szent életet kell élned…Aztán majd.. Meglátod, 

milyen boldog leszel!..En boldoggá akarlak tenni!  

Zabariné 

Ó,Istenem! De egy okos, szép és szentéletű fiam is van nekem!/Szorosan átöleli 

Bercit./ Mindegy nekem,édesegy gyerekem, csak veled, csak melletted élhessek! 

Hiszen látod, apáddal én már nem kezdek, nem kezdhetek új életet,  s ha az én 

egyetlenegy fiacskám lesz az én családfőm, akkor megnyugszom az Isten aka-

ratában.  Tudom, te nem leszel rossz és hálátlan irántam, és az Isten is megáldja 

cselekedetedet! 

Berci 
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Látod, édesanyám, hogy milyen boldog és jókedvű az én családom? Adjunk hát 

hálát Krisnának,hogy hívőnkké, bhaktává fogad téged! /A mantrázó 

krisnásokhoz./Gyertek, testvéreim, áldozzunk Krisna szellemének! /A kopasz fiúk 

és száriba öltözött lányok Bercit és Zabarinét körbefogva táncba kezdenek, 

miközben a kis mantrát éneklik,aztán lótuszülésben körbefogják Bercit, a gurut.) 

Berci 

Bhakta testvéreim! Ez a ház, ez a porta lesz ezentúl a Krisna-farmunk.Ez a ház, 

ez a porta és a nagy kert mind a mi rendelkezésünkre áll majd.̂ Itt lesznek a 

hálótérmeink, itt lesz a murtink, a templomunk, és elkezdünk majd gazdálkodni a 

magunk szükséglete szerint.A Végákban olvastam Cyavana Muniról,  aki öreg éa 

csúnya ember volt... 

Zabariné 

Mint az apád is!... 

Berci 

Rokkant volt, és Önállóan nem is tudott járni...Emellett nehéz természetű, 

uralkodni vágyó ember volt...  

Zabariné 

Tisztára, mint az apád is! 

Berci 

/túlteszi magát a közbeszólásokon/ Ez a Cyavana Muni úgy rendezte a dolgokat, 

hogy Sukányá, a Saryáti király csodaszép leánya akaratlanul is megsértse őt. 

Sukanyá, hogy kibékítse, hogy jóvátegye a sértést, feleségül ment hozzá...  

Zabariné 

Mint én, a bolond! 

De Cyavan Muni igen ingerlékeny, hirtelen haragú ember volt... 

Zabariné 

Mint az apád, a fene essen beléje! 

Berci 
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De Sukanyá, a felesége körültekintően bánt vele. 

Zabariné 

Mint én magam!. 

Berci 

És alkalmazkodott férje hangulatához.Ismerve a gondolatait, anélkül szolgálta őt, 

hogy felháborodott volna a sorsán. 

Zabariné 

No, azt oszt már nem! Az anyjaistenit! 

Berci 

Hát így kell, így fogjuk mi most megbékíteni az én -most a gonosztól megszállt-, de 

angyali lelkületű apámat… Mindnyájan szelídek és béketűrők leszünk vele, 

haragjára haraggal nem válaszolunk, sértéseire nem sértődünk meg, hanem 

keressük és szolgáljuk a kedvét, hangulatát. Mert tudjátok meg, bhakta 

testvéreim, hogy az erőszak ellen leghatásosabb fegyver a szelídség. Ha kővel 

dobnak, viseld a fájdalmadat:vedd úgy, hogy e szenvedést Krisna mérte rád, hogy 

kipróbáljon, mert kiválasztott a megvilágosodásra, és ne feledjük, hogy a sudra 

csak türelmes 

szenvedés és szolgálat után válhat vaisiává,  az ksatryává,  ez megint brahmává, 

ha Krisnával telítődik meg. 

/Erre a bhakták dobbal (mrdanga) és kis cintányérokkal (karattal))kezdik a kirta-

nát,  és éneklik hozzá a Hare-Krisaa maha-mantrát./ 

Zabariné 

/elragadtatva/ De szép! Édesegy gyerekem nekem! De nagyon szép is ez a család! 

Most már..Hogy is?..Szolgállak...micsoda is vagy te? Berci 

Narottama dása,  

Narottama dása..És hogy micsoda egy szép beszédet tartottál te itt! Tisztára, mint 

a papunk! Pap is vagy te, ugye? Hát akkor minek káricsál ez az ember? Orvos 

vagy pap - hát nem mindegy az? Mindkettő a falu elseje, namégolyat! 
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Zabari 

/jön a "gyászmenettel", nyitná az ajtót, de az nem enged.Hallja a mantrát, 

megdöbbenve/ Hát ez meg mi a csuda?..Halljátok ezt? Ti is halljátok?..Vagy az én 

fülem cseng? Hallucinálok? 

/röhög/ A szférák zenéje..Éjjeli zene!Neked! Nappal! Kinn a bárány, benn a farkas. 

Roma 

/benéz az ablakon/ Nicsak,fonök!..Peltámadt a fiad!..Feltámadt a 

Krisztust!/Pózban/Én kis kertészlegény vagyok,  Öntözködni járogatok.Megkérem 

as apját... Nézd, a fiad feltámadt!..Nem döngöltük rá jól a földet..Úthengerrel 

kellett volna... 

Gombár  

Ez angyali kórus..Pali, a Mennyországban vagyunk… Vagy nem? 

Máli 

Ez pogányság!..Istentelenek!  

Zabari 

/próbál bejutni/ Azöregistent! /Bekiált./ Engedjetek be!...  Hallod?...Erzsiiii!...Ez a 

hárpia lesz!...Az asszony mesterkedése! 

Berci 

 /a csoportot visszavezényli az előbbi szobába, maga anyjával visszamarad./  

Zabariné 

/bentről/ Ide már semmi közöd!..Mi elváltunk,a fiadat eltemetted, ide  neked már 

coki! 

Zabari 

Deazanyádúristenit!...A ház még az enyém! A kocsma is!...Hogy mersz engem 

kizárni? A tulajdonost! 

Zabariné 
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A ház a fiadé! Az ő nevén van. Te megtagadtad,ő is megtagad téged.A 

haszonélvezet az apjának jár, de már nem vagy az apja. Ez a ház Krisna—farm 

lesz ezentúl! 

Zabari 

Micsoda?...Mi lesz az én házam, te szaros pendely? 

Zabariné 

Be ne törd!(Baltát ragad/ Balta van nálam, vigyázz!Ne kényszeríts a gyilkosságra! 

Én félek embert ölni, de megteszem, ha erőszakoskodsz! 

Rebeka 

Még ezt a cigánycirkuszt! Micsoda népség!  

Roma 

Engem ne tessék sértegetni! Ők csak magyarok! Namég! Inkább megyek 

segítségért! /Kifelé, kiabálva/ Embereek!.A Zabariék ölik egymást! 

Gombár  

/Rebekához/ Na, asszony, ez már családi ügy. Különben is, mi jehovisták elvetjük 

az erőszakot. Fegyvert se fogunk, és mossuk kezeinket. 

Rebeka 

Jól mondod! A Jézus országa...  

Zabari 

/az ajtót feszegeti/ Az istenit!..Segítsetek már!..Törjük be ezt a kurva ajtót! /Benéz 

az ablakon. / Nézd,  elbarrikádozták! 

 Zabariné 

/bentről/ Vigyázzatok, mert bomba van nálam!...Ha kidobom, hát repülhettek az 

égbe! 

Zabari 

Megtalálta!...Tudta a rejtekit,a büdös!  

Fürjész 

Kellett neked Molotov-koktél! Lám csak,a kígyó a farkába harapott! Zabari 
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Hát nem segítesz? 

Fürjész 

Én értelmiség vagyok. Távol az alja, kétkezi munkától...Irányítani, azt tudok.Ta-

lán az ablak felől kíséreld meg...  

Zabari 

Hogy rohadj meg te is! /Azért az ablakhoz megy, s egy kidobott székkel betöri./ Ak-

kor majd így!.. 

Zabariné 

/veri Zabari bedugott fejét/ Ide..ugyan... be nem...jössz.'..Nesze! 

Zabari 

/visszavonul/ Ez megőrült. Meg kell őrülni vele!.. 

Kunti dása 

/jön a szobából,ijedten/ Mester, most nekünk…...Ilyenkor mit lehet csinálni? 

Berci 

/eddig csak tétlenül nézte a fejleményeket/ Csak mantrázzatok tovább, csak 

mantrázzatok!..Krisna majd tudja, mi kell.. Várjunk, a bajokat megoldja ő... 

Zabari 

/közben Fürjész betolta az ablakon, most már bent van/ Mi ez?...Kifelé a 

házamból! /Megragadja, megrázza Bercit./ Hagyjátok abba!...Mondd   nekik, hogy 

hagyj ák abba! En jámbor embert, imádkozókat nem tudok bántani!..•/Közben, az 

őt hátulról csépelő Zabarinét úgy üti képen, hogy az elterül./ 

Berci 

/apja karmai közt, tehetetlenül/ Én neked...testvérem...Már meghaltam.... Akit 

cibálsz,az már nem él...Az már nem a fiad... Átváltozott. 

Zabari 

Mit csinált? 

Berci 

Inkarnált. 
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Zabari 

Mikarmált? 

Berci 

Más ember vagyok. 

Zabari 

/elengedi/ Más?.. Hát nem te?... Hát ki vagy?  

Zabariné 

/faltápászkodik/ Ő már izé ... Re-inkar-ná-lódott.. No! Szóval..Kifordult a belseje, 

no…Mint a szűröd,  ha kifordítottad.•.A bőre be, a lelke meg most már kifele áll.  

Berci 

Én Narottama   dása vagyok. 

Zabari 

Kicsodása vagy? 

Zabariné 

De hát kihez beszélsz te?..Ez már nem a fiad! 

Zabari 

Nem?..Az arca..A szeme...Ez ő! 

Zabariné 

Csak szeretnéd! Ez egy izé..Pap. Olyan papféle… Nem orvos, pap!..Nem hallod? 

Idegen nótát is fújnak. Valami hare-here, azt mondják. Ezek túlvilági lelkek.Nem 

élnek. Csak azt látod, hogy táncolnak, azt hallod, hogy énekelnek… De az nem 

úgy van! Csak hallucinálsz. 

Zabari 

Halluci...De én materialista.. Nekem nem szabad holmi túlvilági mesékbe 

bonyolódni! /Leül, a homlokát törli az izzadságtól./ János bátyám, Kádár elvtárs, 

most segíts! /Hadarva/ Az anyag elsődleges, a tudat másodlagos. És az isteneket 

az ember félelmében, szorongásaiban szülte magának, hogy legyen, aki 

megbocsátja bűneit.../Kitör/ De én nem félek, az atyaúristenit a világnak! 
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Roma 

/jön Rendőrrel/ Itt van már a Miska!... A biztos úr… Majd ő rendet csinál itt! Azért 

van, szegény, azért van... 

Rendőr 

/lerázza magáról/ Ne rángasson engem!..Én közeg vagyok! 

Roma 

Közeb,közeb... Tudom én, hogy közkutya, csak jöjjön már, közeb elvtárs úr, mert 

itt már folyik a vér! 

Rendőr 

/az udvarról besereglett Fürjészhez, Gombárhoz, Reginához,és Málihoz/ Vér?... Az 

jó! Maguk a tanuk! 

Fürjész 

Én nem! Én értelmiség vagyok, nekem nem hiányzik ez a parlagi cirkusz... Meg 

én nem szeretek bíróságra járni!... 

Roma 

Mert fél, szegény... Tudja, biztos úr, fél szegény, hogy még ott tartják.../Súgva, 

majd Fürjész elől félreugorva/ Volna miért... Fürjész 

/nyakon ütné/ 

Gombár 

/Rebekával és Málival hátat fordítanak/ 

Rendőr 

/éberen/ Nono, maga értelmiség!...Azért nekem a nyakamon is van 

szemem!...Cigány-verés?...Etnikum?..Nana! /Körülnéz/ Na, hol a vér?... Hol folyik 

az a vér?... Mert ha nincs vér, már itt se vagyok!../Hallja a mantrázókat/ Hahá!... 

Itt valami táncmulatság van!..Engedély, vigalmi adó, szerzői jogdíj, meg 

miegymás? 

Zabari 

/szédülten/ Gyere már,Miska, az Isten áldjon meg! 
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Rendőr 

Ne tegezzen, Pali bácsi, én most szolgálatos közeg vagyok! Nem paktálhatok 

senkivel! /Jegyzetet vesz./ Halljuk a tényállást!Ki ölt meg kit? 

Zabariné 

Az anyád!...Az istent! 

Rendőr 

Az áldozat tehát az Isten. /Rádöbbenve/ Hogy mit beszél itt Erzsi néném össze-

vissza?... Micsoda hülyeség ez?...Figyelmeztetem,  ez a hatóság megsértése, 

félrevezetése...Nem vicc!. . Micsoda hülyeség ez? Mi az Isten van itt Ablak betörve, 

ajtó beszakítva, tánc meg vigalom. Hát van ott azoknak szívük?..Itt sírnak, ott 

meg mulatnak. Hát cirkuszba hívtak engem? /Bemászna az ablakon./ Most 

bejöjjek vagy ne?... De hoppá! (Visszalép) Az ablakon?...Ez magánlaksértés. 

/eltávolítja az ajtóreteszt/ Most már az ajtón..|De aztán nehogy hatósági zaklátás 

legyen!..Hoppá! /Visszalép/ Hívtak vagy nem hívtak?..Cigány!..Hol a cigány? 

Roma 

Cigány?...Mi az, hogy cigány? Én etnikum vagyok,vigyázzunk! Én magának 

állampolgár vagyok, közeb úr!..Miska fiam! /Fürjészhez/ Hogy is mondják, mikor a 

közeg különböztet?  

Fürjész 

Diszkriminál. 

Az no! A közeg diszkirivál. 

Á! Hülye úr! 

Roma 

Na, ez már más!...Mondhat akárminek, de úrnak úr vagyok... Most már!..Nagy 

szó! 

Rendőr 

Na, szóval: hívtak vagy nem hívtak?  

Roma 
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Hát persze hogy!... Én hívtam ki, nem?  

Rendőr 

/jegyez/ Mi van máma?.Tizenegy..Tizenegyedikén, 15 óra 20 perckor hívott...Mi is 

a maga neve,Roma? /Fürjészhez/ Mi is a neve neki? Én nem is tudom…Csak úgy, 

hogy Roma... 

Gombár 

Roma, csak Roma. 

Zabari 

Az ám, Roma!••Hogy is hívnak, he?  

Roma 

Amúgy, hivatalosan? Várjunk csak!..Majd eszembe jut..Kalányos volt az 

anyám,...Kalányos Piros…Az apám meg...Honnét tudnám?... Nincs itt az igazol-

ványom. .A fene!..De! Kalányos Mihály… Azt hiszem… 

Rendőr 

Ej,de..!  

Fürjész 

Ki ne mondd! 

Rendőr 

Mit szól maga bele? Kicsoda maga? 

Fürjész 

A tanítód voltam, (félre) szerencsétlen! Nem ismersz meg?  

Rendőr 

Nem szokásom. Hivatalból. Mi a neve? 

Fürjész 

Ne magázz,hé! Engem tessékelni szoktak...-Az ilyen tanítványok!..Annakidején 

ilyeneket ettem reggelire. 

Rendőr 

Akkor tanúnak tetszik lenni? 
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Fürjész  

Én nem tanúskodom. Mondtam már! 

Rendőr 

Akkor meg mit szól bele?...Hagyjon engem dolgozni! Hivatalosan! Nézze meg az 

ember! /Ránéz Zabarinéra/ Aha! Erőszakra utaló nyomok! A blúz megtépve, a haj 

felborzolva. Nemi erőszak gyanújának tényálladéka forog fenn.  

Zabari 

Dehogy erőszak!..Az istenért, be ne írd már! Hisz ez a feleségem! 

Nem látod?  

Zabariné 

Nem igaz!...Nem vagyok!... Már elváltunk! Semmi közünk! Látod, hogy 

hallucinálsz? Csak voltam a feleséged!...De már az se vagyok! 

Zabari 

Más asszony!...Más asszonya! Mit tudom én, kié!...Valami Pista… Mit tudom én! 

A fiam se a fiam...Csak a testvérem...Mit tudom én!.. Ő mondja!..Ő  meg csak 

tudja, nem? 

Rendőr 

Aha! E1váltak,de együtt élnek..Vadházasságban  

Zombori 

A fenét!..Mintha nem tudnád!..Nem ismernéd!  

Rendőr 

Priváte, igen..De én most közeg vagyok, Erzsi néném.Hivatalos!Papírt nem 

láttam.Szóval: a férj és feleség összeverekedtek.Akkor: assszonyverés. 

Zabari 

Verekedtünk? Ez is verekedés már? 

Zabariné 

Nem férj és feleség!... Csak ő meg én!  

Rendőr 
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És most kik maguk?..Mik maguk? 

Zabari  

Hát Zabari meg Zabariné.  

Rendőr 

Tehát házasok. 

Zabariné 

De elváltak. És külön élünk.Ő az egyik, én a másik szárnyban. Ez meg a kocsma 

itt.Na! Megosztva,de még nem elosztva. Idegenek vagyunk egymásnak. És ő 

megvert. 

Zabari 

De ő kezdte! 

Rendőr 

Ezt hogy értsem?..Értsék ár meg, Erzsi néném! Én közeg vagyok. Nekem nem 

lehet tudnom. Én nem vagyok köteles tudni arról, hogy.. Amit a magánéletben, 

privátim tesznek. Csak amiről papírom van, csak az a tényállás.És én most 

egyedül vagyok a faluban, mert a társam betegszabadságon van, elment szénát 

hordani, mert az országban kevés a rendőr, mert kicsi a fizetség, és szöknek elfelé 

a pályáról,no!...Értik már? És a   bűnözők szaporodnak,  ezért fogynak a 

rendőrök.Na! Értik már a csíziót? 

Zabariné 

Persze, hogy értemiA rendőrök átmennek oda,azért. 

Rendőr 

Már hova?..Értem alássan. 

Zabariné 

Hát a rendőrök bűnözőnek ... Azért fogynak itt, és szaporodnak 

ott.Világos,nem?..Értek én a logikából, ha nem is vagyok rendőr... Micsoda 

közrend!..Taknyos rendőrség! Bezzeg a csendőrök régen!..Azok, ha megjelentek a 

faluban!... 
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Gombár 

Az biztos! Futott még a csecsevitáz is!  

Rendőr 

Maguk ehhez még laikusok. De nem baj. Nem is csodálom. Nem végeztek 

akadémiát. 

Zabari 

Na, most aztán már mi lesz, hogy lesz? 

Rendőr 

Hogyhogy hogy lesz? 

Zabari 

Hát már úgy értem, Miska fiam, te közeg, hogy akkor most már én hol fogok 

lakni? Ugy értem,hogy hol hajtom le éjszakára ezt a keserves fejem? Mert a 

feleségem… No, jó,ez a Zabari Pálné mert  

engem kicsukott. Már hogy nem enged be a házba. Pedig a ház fele még az én 

tulajdonom.  

Zabariné 

Csak a haszonélvezet - fele. Mert a tulajdon a fiunké. Az ő nevére van átírva,ő 

rendelkezik vele.Szabadon! 

Zabari 

Az én beleegyezésemmel. 

Zabariné 

Orrod tőle fokhagymás!  

Rendőr 

Nem értem..Akkor én most mért vagyok itt? 

Zabari 

Hogy csinálj rendet.       

Rendőr 



c 35

Azt mi nem szokjuk. Mi csak szolgálunk és védünk. De mindenkit, mindenki 

ellen. No,és a tulaj, a fiuk, az hol van? 

Zabari 

Az ott ne, a körben. 

Zabariné 

Most temette el.  

Rendőr 

Már kicsodát? 

Zabariné 

Hát a fiát. Ott a sírja az udvaron. 

Rendőr 

Hát nem a kör közepén? 

Zabari 

Dehogynem.Ő az ott.Nem látod? A Berci!...Együtt jártál vele iskolába. 

Fürjész 

Nem emlékszel? Együtt loptátok a szőlőt az iskolakertből. Meg is pálcáztam a 

seggeteket elégszer! 

Rendőr 

Mert már akkor is elitta az eszit,tanító úr! Akkor se tudta már, hogy mit csinál. A 

Majorosék lopták, oszt minket vert meg.  

Roma 

No,ugye! No, ugye, hogy taccsra tették!...Oszt még neki áll feljebb! 

Rendőr 

Az most nem tartozik ide!...Az magánügy. /Zabarihoz/ Kit temetett maga el? 

Zabariné 

Hát a fiát, mondom. 

Rendőr 

Ne szóljon már bele! Maga akkor kicsodája is...Az elhunytnak..Aki ott táncol. 
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Zabari 

A körben. 

Zabariné 

A sírban.Egy órája!  

Rendőr 

Hát nem a körben?  

Zabari 

Dehogynem! 

Zabariné 

A sírban! 

Rendőr És a körben..Akkor az kicsoda? 

Zabari 

Az Berci… A fiam. 

Zabariné 

Neked már nem a fiad. Te eltemetted! Az egy izé.. .Valamilyen pap… Szent.no!...Ő 

Kriszta, vagy mi a fene! 

Rendőr 

Értem..Egy kukkot se!/Beszól a körbe./ Berci! 

Berci 

/odajön/ Mi van? 

Rendőr 

Most mondd meg őszintén… De tiszta szívedre. .Ki vagy te?  

Berci 

Narottama dása vagyok. 

Zabari 

Ez megőrült!..Te Berci vagy!..Zabari Bertalan! 

Zabariné 

De nem a fiad!  
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Rendőr 

Nem Zabari Bertalan? 

Berci 

Az csak voltam. 

Rendőr 

Már nem vagy az? 

Berci 

Már nem. 

Rendőr 

Mert eltemettek? 

Berci 

Mert inkarnálódtam. 

Rendőr 

Mit csináltál? 

Zabariné 

Ő egyetemet járt.Orvosit. 

Rendőr 

Mikálódtál? 

Berci 

Átváltoztam.Még mindig olyan nehéz a fejed,  Misi? 

Zabariné 

Inkasszált, no...Beinkasszált valamit.Nem érdekes! 

Rendőr 

Nana! Már kinőttünk a gyerekcipőből. Felelj rendesen!..Én hatóság vagyok. Hisz 

együtt fociztunk a sulicsapatban.. 

Berci 

Hányszor lerúgtál azzal a bot lábaddal! No,de az az előző életemben volt. 

Berci 
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Nem ebben?..Hát hány életed van neked? 

Berci 

Mindig egy..Aztán más. 

Akkor te most más vagy? /Tapogatja/ 

Berci 

Naruttama dása vagyok. 

Rendőr 

Az ki? 

Zabari 

Rizskása. 

Zabariné 

Te csak ne szólj bele! Te már eltemetted őt.És ez neked magas. Gőzöd sincs az 

ilyen dolgokhoz..Ez a túlvilág., . 

Rendőr 

Álljon már meg azzal a túlvilággal!Ahhoz meg is kéne halni. 

Zabari 

Hát ő már meghalt. 

Rendőr 

Már kicsoda? 

Zabari 

A fiam.Nincs nekem fiam! 

Rendőr 

És most te, a dása, vagy kicsoda, most megtagadtad az apádat? 

Berci 

Nem tagadtam meg, csak nagyobb családba költöztem. Mint Krisztus vagy 

Buddha is.  Elhagyták a családjukat, hogy elmélkedhessenek a világ dolgairól. És 

megvilágosodjanak.  

Rendőr 
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És te most Krisztus vagy   Buddha vagy? 

Berci 

Én Krisna egy inkarnációja vagyok.  

Rendőr 

Hagyj már azzal a cirkalmációval!Ez a Kriszta annyit tesz, hogy Krisztus?  

Berci 

Az egy igaz isten három személyhen. 

Gombár 

Még mit nem! Jehova az egy igaz isten!  

Rendőr 

És világosban. 

Berci 

Világosultan.Felismertem, hogy az ember csak egy porszem a világmindenségben.  

Gombár 

Ezt vallom én is...Ezt tanúsíthatom!  

Rendőr 

Maga meg kicsoda? 

Gombár 

/énekli/Az ember egy porszem, Nem látja meg senki. 

Fürjész 

Hogy minő hangod van neked,koma! Nem is tudtam! 

 

Roma 

Mert csak a far hangját hallatta eddig. A büdöst! 

Rendőr 

Értem már. Szóval, porból lettünk, és porrá leszünk… Mint a keresztényeknél. 

Zabari 
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Nekem a közeg ne legyen klerikális! Legyen pártatlan és objektív!Te már 

átpártoltál hozzájuk. Én máterialista vagyok. 

Rendőr 

Ne kiabáljon, mert beperelem hatósági közeg rágalmazásáért! 

Zabariné 

Te csak ne avatkozz bele! Te csak egy hat elemis kocsmáros vagy! 

Fürjész 

Bocsánat! Gimibe is járt! Másfél évet! 

Zabari 

Te meg egy megesett falusi liba vagy! 

Zabariné 

Mit? Hogy az én fiam egy zabigyerek?  

Zabari 

Csak miattam nem, mert én megkönyörültem rajtad, és elvettelek. 

Akkor tört volna ki a nyakam keresztbe! 

Zabariné 

Még most is kitörheted! Az apám kellett neked,a parasztkáder!Te rohadt kulák! 

Hogy beférkőzhess a pártba velem! 

Zabari 

Mi,hogy kulák? Kire mondtad ezt? Hallod,te hatóság? Kuláknak nevezett! Ez 

politikai rágalom! 

Fürjész 

Miért?Az ma már felér egy becsületrenddel. 

Zabariné 

Az apád az is volt! Cselédnyúzó, rohadt kulák! 

Zabari 

Az én apám, aki börtönben pusztult el? Őt mered te?..Te lepcses lotyó!Te summás 

kurva! Az én apámat? Őt gyalázod? /Pofozza,veri) 
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Zabariné 

/röhögve/ Verj no, csak verj!..Te piszok disznó!..Te rohadt kulák! 

Berci 

Anyám! Édesapám! /Tehetetlenül) Én nem verekedhetek..  /A többiekhez/ 

Segítsenek már!..(Rendőrhöz/Segíts,Miska 

Rendőr 

Én nem..Csak ha vér folyik...Ez még csak családi ügy..Es én nem üthetek…Csak 

önvédelemből… Akkor is csak akkor, ha tanú van rá, hogy engem üttek először… 

Csak aztán.Másképp csak zaklatás lenne..Hatósági túlkapás...Hanem te, a 

fiuk...Családban maradna. No, ugorj már!..Elvégre, a te szüleid!... 

Berci 

/toporog/ De hát mi erőszakellenesek vagyunk! 

Regina 

Megöli! Nézd már!..A keze között hal meg! 

Zabariné 

Segítsetek már!..Megfojt ez a marha!...(Már röhögve) Csak fojtsál, no!..Fojtsál! 

Zabari 

Én, marha?..Megölöm, aki az én apámat..Azt a szent embert!...Aki nekem..Aki az 

én...Megöllek, te!..A véredet akarom látni!  

Zabariné 

Csak fojtsál, no!..Fojtogass csak! 

Berci 

De hát Miska, az Istenért!..Már nővédelmi törvény is van!... 

Rendőr 

Az még nem törvény..Még nem jött ukázba! Várjuk a fejleményeket! Zabariné 

/kést ragad, azzal támad Zabarira/ Most meghalsz, te pokolfajzat!... 

Zabari 
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Még csak az kéne, hogy egy szutykos asszony..Engem.../Megfogja az asszony 

kezét, s véletlenül hasba szúrja./  

Zabariné 

(elhalva röhög) Na, végre!..Megszúrt ez a marha!  

Berci 

Édesanyám!/Kétségbeesetten átöleli./ Mentőt! Hívjanak mentőt! 

Roma 

/kiszalad/ Mentőt!., Telefont!..Mentőt! Csak tudnék telefonálni!  

Rendőr 

No, vért már látok!..Most már lehet! /Pisztolyt ránt és a levegőbe lő, / Elég legyen! 

Az úristenit! Zabari Pál!Le van tartóztatva!/Megbilincseli Zabarit./ 

Zabari 

/bénultan, hagyja magát/ Nem tudom..Nem is tudom.. 

Zabariné 

 /a Berci karjaiban, nevetve/ Legalább így megszabadulunk tőle!..Ne félj,fiam! 

Meglesz a tanyád, ne félj! /Röhögve elájul/  

Zabari 

Megállj, te summás kurva….Ha kiszabadulok!.. 

Rendőr 

Fenyegetünk, fenyegetünk? Életveszélyesen? /a CB-be szól/ Halló, mentők? Egy 

szúrt sebesült..Asszony….Zabari Pálné..Hány éves? /Zabarihoz/ Hány éves? 

Zabari 

Én? Hatvan…Ja, ő, a nyomorult?.. .Ötvenöt, a tűz égesse meg! 

Rendőr 

/a rádióba/ Ötvenöt.. Életben van.Siessenek! (Zabarihoz)Mi meg, 

öreg..Elgyalogolunk az őrszobára.Mert az őrsnek nincs kocsija..Nem telik . 

(Felcseng a mentő szirénája./ Na jön a mentő../Zabarihoz/ Mehetünk! 

Zabari 
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Visszajövök, ne féljetek! 

Zabariné 

/felocsúdik/ Remélem, soha! /visszaájul/ 

Roma 

Főnök, az Isten áldjon meg./Fürjészhez/ Mi lesz mivelünk? 

Fürjész 

Semmi! Mi lenne?Majd az állam gondjaiba vesz..A földi Gondviselés... 

 

                                                                  Függöny! 

 

 

II. felvonás I. kép 

 

Szín: börtöncella, benne két priccs, asztal és mosdó. A rácsos ajtón át emeleti 

folyosóra látni, melyhez középen bejárati ajtó szolgál. Előtte őr áll,. 

Zabari és Kiss fegyencruhában ülnek a priccseken, egymással szemben. A rácsos 

ajtó előtt  fegyencek sétálnak el. Az őr rájuk figyel. 

Kiss 

Na, cinbora, hát beszélgessünk csak!..Azért hívtalak ki a sorból, hogy egbeszéljünk 

valamit... 

Zabari 

De most a séta...Ha megtudják, hogy hiányzom... 

Kiss 

Azt csak bízd ide!..Ez most fontosabb.  

Zabari 

Nekem nyóc!Ebben a rohadt, nyirkos télben el is untam már ezt a folyosói 

körmenetet. Csak épp a baldachin hiányzik..Na, meg a cellatársamat..Azt a 
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hülyét!..Egész nap csak mantrázik nekem. /Csúfolódva/ "Hare Krisna, Hare 

Krisna, Krisna Krisna, Hare Hare.. 

Kiss 

Nye poveda! 

Zabari 

Poveda órád van? Az jó..Még szovjet./Aztán az előbbit folytatva/ Mást se lehet itt, 

csak beszélgetni..Ez a délelőtti séta az egyetlen, ami megmozgatná a szívet,de hát 

ez is...Munka nincs, a vállalkozók bolondok lennének rabokra bízni a málinki 

robotát, az államnak meg nincs megrendelése,ugye...Hát csak döglődünk itten,  

egymás pofájába bámulva, mint a birka nyája.. De legalább az udvarra mennénk, 

friss levegőre. 

Kiss 

Hát az is van. Hetenként kétszer. 

Zabari 

De én falusi gyerek vagyok, igénylem a friss levegőt…Jó, ti városiak megszoktátok 

a benzingázt, meg a kátrányszagot,de az én pajslim csak úgy fújtat tőle!..Még 

szívdobogást kapok 

Kiss 

Akkor asztmád van. 

Zabari 

Szív vagy tüdő? 

Kiss  

Mind a kettő. 

Zabari 

De okos vagy, természetgyógyászl A kettőből az egyik csak bejön mi? 

Kiss 

Na, sok a szöveg, testvér!..Ha velem vagy, csak akkor beszélj, ha kérdeztelek! 

Zabari 
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Hű, de nagy kutya az úr! 

/Zabari torkának esik/ Azt mondtam, kuss,  ha nem kérdeztelek! 

Zabari 

félájultan/ Hát, ha így kérdezel, akkor biztos, hogy kussolok...  

Kiss 

Hallottad már, hogy ki vagyok én itt? 

Zabari 

/a nyakát simogatja/ Hát, ami azt illeti, a híredtől golyvát kap az ember, annyi 

szent! 

Kiss 

Ha még nem tudnád, ebben a kalodában én vagyok az atyaisten 

Zabari 

Á, értem! Nem a parancsnok? 

Kiss 

Nem a parancsnok. Az is alattvalóm. 

Zabari 

/bolondnak sejti Kisst,rájátszik/ Értem. Szóval, te vagy az atyaúristen. Hozzád kell 

majd imádkozni is..Hogy is?...Mantrázni no! 

Kiss 

Befogtad?... Most én beszélek.. Tehát azt már tudod, hogy ki vagyok én. 

Zabari 

Az atyaúristen. Tudom. 

Kiss 

Itt mindenki nekem engedelmeskedik… 

Zabari 

Még a börtönparancsnok is. 

Kiss 

Még az is. 
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Zabari 

Atyaisten!...Mi ez? elvettelek?… Elmeosztály? 

Kiss 

Majd megtudod. (Kis tégelyt vesz elő.) Tudod,mi ez? 

Zabari 

Nem. Mi ez? Mustár? 

Kiss  

 Kóstold meg!..Nyúlj bele! 

Zabari /belenyúl a tégelybe/ 

Kiss 

Na, csak nyald le, ne félj! Nem méreg! 

Zabari 

/fanyalogva lenyalja az ujját/ Az isten! Mi a szar ez? Sárga, mint a bébikaki… 

Kiss 

Rossz? 

Zabari Azt nem mondanám!... Mint a banán.. Banánpép? 

Kiss 

Az is van benne… Meg Gangesz-iszap. 

Zabari  

Micsoda? (Köpköd) Milyen iszap? 

Kiss 

 Tudod mi az a Gangesz, te tökfejű! Az indiai szent folyó. 

Zabari 

Ja, a Gangesz!..Tudom már!•.Szír-Darja, Amur-Darja meg az Indus... 

Kiss 

Nem érzel semmit? 

Zabari 

Mi a fenét?..Iszapszagot./Köp egyet./ 
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Kiss 

És mást nem? 

Zabari 

/felvihog/ Csudapofa!..Az orrod lelóg, a füled meg kétfelé áll! 

Kiss 

Na látod!.. Most már benne vagy!..Ugye, hogy jó? 

Zabari 

Nem is rssz!Adj még egy nyalást! 

Kiss 

De tudod, hogy ez drága jószág?..Egyenesen Indiából jön. S a hajóút a repülő- meg 

vonatköltség. •.Aki ebből nyalhat, megüdvözűl. 

Zabari 

Csakogy engem nem káfolsz be!..Én nem vagyok hivő!..Én kommunista…Ateista 

vagyok. Materialista.  

Kiss 

Tudom. 

Zabari 

Honnan a csudából? Hisz sose beszélgettünk! Eddig még szóra se méltattál.Féléve 

vagyok itt.de alig láttalak... 

Kiss  

Jelentették nekem. 

Zabari 

Jelentették?.../A bolondra kapcsol/ Ja, tudom már! Az a japázgató cellatársam, a 

Bredács! 

Kiss 

Az egy mókus!..A börtönparancsnok - egyenesen. 

Zabari  

Ez tényleg egy bolondokháza..Hát ide ítéltek engem?.Megbolondulni? 
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Kiss  

Ne fecsegj!. .Erről le kell szoknod, ha szabadulni akarsz..A titkot meg kell tartani! 

Zabari 

Én csak tizenkét hónapot kaptam...Emberölési kísérlet...önvédelem meg 

miafene... 

KIss 

Tudom.Az egy év...S ha jól viselkedsz, felezzük. 

Zabari 

Az egy fél év! 

Kiss  

Ha jól viselkedsz.És engedelmes leszel... 

 Zabari 

Te atyaúristen!..Mit akarsz tőlem?  

Kiss 

Ízlett a szantálpép? 

Zabari 

Micsoda? 

Kiss 

Amit nyaltál...Az a Krisna-hívők szent kenete. Azzal festik a homlokukra a 

tilakát... 

Zabari 

Milakát? 

Kiss 

A tilakát…A homlokukra két függőleges vonalat, az orrukra meg egy levélformát. 

A két vonal az Úr Krisna lábanyomát, a levélforma meg Krisna kedves levelének, 

a tulasinak az utánzata… Azt jelzik velük, hogy a testük a lélek temploma, tiszta 

és ápolt. 

Zabari 
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Hát ezért kencézte magát a Bredáács!.. Meg a fia.. (Elharapja a szót.) Ettől vagyok 

most… Olyan jól.! 

Kiss 

Mert az én szantálpépem nem csak festék, hanem csemege is. • .Nyalóka! 

Zabari 

Olyan kiegyensúlyozott!..Mintha nem is lenne testem!..Mint a pehely!..Mint az 

űrhajósok a súlytalanság állapotában!..Emlékszem,  egyszer, gyerekkoromban 

leestem a körtefáról. El is ájultam…Mikor felébredtem, olyan világos,  olyan 

derűs, olyan könnyű volt nekem minden.Soha, azóta sem éreztem ezt a könnyű-

séget! 

Kiss 

Csak most. 

Zabari 

Lebegek, mint egy angyal! 

Kiss 

Es lebegni is fogsz, ha jól viselkedsz.Ha engedelmeskedsz.Itt mindenki ezt 

fogyaszt. És mindenkit én látok el vele.És ettől boldogok vagyunk, szeretjük 

egymást, és nem ártunk senkinek...Még a zsernyákoknak se! Bejárnak hozzánk a 

cellákba, zsugáznak meg mantráznak velünk. Azt vettem észre. Hogy is hívnak 

téged, testvérem? 

Zabari 

Zabarinak.Zabari Pálnak. 

Kiss 

Zabari…Zabari...Volt nekem agy orvosegyetemista Zabarim..Azt valami 

Bercinek..Bertalannak hívták...Nem rokonod?  

Zabari 

Zabari Berci!..A fene bele!..Dehogy rokonom! 

Kiss 
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Mert azt megölném. Megöltem volna, mikor behoztak...Mert ő buktatott le. Miatta 

vagyok itt - aki vagyok.•.Megköszönném neki. 

Zabari 

Atyaistennek lenni..Nem is rossz állás! Lennék a fiad.Nincs üresedés a 

családodban?  

Kiss 

A parancsnok jelentette nekem, hogy kommunista vagy. 

Zabari 

/büszkén/ És nem csak párttag! 

Kiss 

Az mindegy. 

Zabari 

A fenét!..Van aki csak párttag volt, de nem kommunista.Csak úgy 

karrierből!..Hogy közelebb legyen a húsosfazokhoz...Most meg már hittant tanít, 

meg csókolja a templom lépcsejét...Hát..Vannak ilyenek!Undok, kaméleon banda! 

Kiss 

/oda se figyel/ Es nem hiszel semmiben.  

Zabari 

Nem vesztem meg!  

Kiss 

De Kádárban sem?  

Zabari 

Kádárban?..Hát hogy jön az ide? 

Kiss 

Kádárról nevezted el a kocsmádat, szobrot emeltél neki, s a kocsmád tele van az ő 

képeivel. 

Zabari 
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/megrendülten/ Te tényleg atyaisten vagy! A mindentudó!..Mert szerettem, 

tiszteltem azt az embert.Még az emlékét is. 

Kiss 

Na, látod!..Tehát hiszel benne..Kultiválod őt. 

Zabari 

Micsinálom? 

Kiss 

Bírod őt, no!..Csíped!Nem? 

Zabari 

Hát azt igen...Csípem...Csíptem – jobban mondva..Míg meg nem halt, szegény… 

Őrzöm is az emlékét, én nem tagadom… Miért? Nem szabad?..Vallásszabadság 

van.  

Kiss 

Na, látod!..Ő a te istened, nem? 

Zabari   

Nincs isten...Istent az ember találta ki... Magának, hogy legyen, aki megbocsátja a 

bűneit. 

De van Kádár, és te hiszel benne.  

Zabar 

Már hogyne binnék? Hiszen meghalt szegény! Még a felesége is. Micsoda egy 

puritán népek voltak azok!..Három szobájuk volt összesen, de semmi kincset nem 

találtak náluk! Pedig hogy keresték!De hogy!..Jól jött volna ezeknek!..A "Kádár-

villa titka!" De koppantak ám!..Mert az öreg igazi proli volt,és az is maradt! 

Kiss 

Na látod! Hiszel te, csak nem akarod bevallani. 

Zabari 

Mert nem vagyok vallásos.Nincs mit bevallani..Utálom a gyónást! 

Kiss 
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Na, és a szantálpép hogy ízlik? 

Zabari 

Kost már nagyon jó!..Lesz még belőle? 

Kiss 

Ha elhiszed, hogy jó, akkor lesz. És én olyan leszek neked, mint Kádár János 

volt..Még nyalhatsz is belőle, ha kell../Odanyujtja a tégelyt./ 

Zabari 

Ha ilyen jól vagyok tőle, miért ne!/Kábultan/ S ahogy így elnézlek, tényleg olyan a 

svádád mint a Jánosunké volt. 

Kiss 

Akkor bízol bennem?      

Zabari 

Hát ha kell, miért ne!Kádárban is azért hittem,  mert hinnem kellett.Aztán 

belejöttem, mint kis kutya az ugatásba.Aki jó hozzám,  abban én hiszek.Most 

olyan jól érzem magam…Olyan világos minden..Barackvirágos az udvar. Nem? 

Kiss 

Igen.Virágzik a barackfa. 

Zabari 

 És akácillatot is érzek! 

 Kiss 

 Persze, hisz tavasz van. 

 Zabari 

A kertben minden fa virágzik.Jé lesz a gyümölcstermés,ha el nem veri a májusi 

jég. Mert akkor lőttek a bornak-pálinkának! Szagos Konkordia!..Arra harap a 

paraszt!  

Kiss 

Na, mielőtt elragadna a narkó..Egy hét múlva kiengedünk... 

Zabari 
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Kit?..Engem?..Hisz még van hat hónapom... 

Kiss 

Majd én teszek róla, hogy ne legyen. Jól viselted magad, nem? 

Zabari 

Ó,te Kádár-isten!..Tégy velem, amit akarsz! Kívánj akármit, én egyből teljesitem! 

Mi a három kívánságod? 

Kiss 

Csak egy lesz, de azt aztán...Mint a juhászpuli,úgy fogod teljesíteni...  

Zabari 

/kutyamódra szolgál/ Vak-vak-vak..A puli-kutyád vagyok! 

Kiss 

Hát idefigyelj!.Nagy titkot bízok rád. Ha elárulsz, mint az a másik Zabari..Tu-

dod,az egyetemista... 

Zabari 

Lelje ki a hideg, ahol van!..Bennem megbízhatsz! 

Kiss 

Na, idefigyelj!.../Visszavált/ De ha nem tévedek, küldtem neked könyveket, hogy 

be ne tokosodj itt. Kezedbe vetted egyáltalán? 

Zabari 

Ó, hát te küldted azokat?.•.Kotyogott valamit a Bredács, de nem is 

érdekelt.Kínomban megolvasgattam, mert hát mit is csinálhat itt az ember! Meg 

hallgattam a Bredács gajdolásait..Hát te bolondítod itt az embereket?  

Kiss 

Na, és csak bámultad őt, mint a Bálám szamara?  

Zabari 

Egy időben csak csúfolódtam vele. Utánozgattam,  de ő nem ugrott rá, úgy meg 

nem érdekes gúnyolódni, hogy a másik nem pörög be tőle. Hát tűrte békében. Ez a 

helyes! Még mulatott is rajta.Önmagán.Aztán már dafke, nem csináltam.Mert én 
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hergelni, nem mulattatni akartam őt.Ótán aztán kipróbálgattam magam is; mi 

abban a jó, hogy minduntalan hajlongok meg mentrázok, mint zsidó az imafal 

előtt..És rájöttem, hogy még tornának is elmegy. Aztán már csak annak vettem: 

reggeli meg esti tornának, hogy megmozgassam a reumás derekam. 

Kiss 

Megint sok a szöveg, testvér!..Hát idehallgass! Én egy új szektát alapítottam itt, a 

börtönben.  

Zabari 

Amint látod, itt a rabok boldogok.És mi az élet célja?A boldogság.Hát én ezt a 

boldogság-szektát alapítottam meg itt.És ennek leszel te is a papja - különlegesen 

titkos megbízatással. 

Zabari 

De én istentelen vagyok. 

Kiss 

Emberek, nem istenek alapítják a vallást.Csak a hívők avatják istenné az 

alapítót.Hát úgy nézek én ki, mint egy isten? 

 Zabari 

  Az nem..De ántikrisztusnak elmégy.•• 

  Kiss 

  Ember vagyok csak, akit istenítenek.Mert én boldoggá teszem azt, aki engem 

követ. De aki engem elárul, az halállal lakol. Boldogság vagy halál - ez az én 

alapképletem. 

.Zabari  

Micsoda boldogság az, amelynek halál a fonákja?...Akkor a boldogság félelemmel 

van tele.Halálfélelemmel.  

Kiss 

A legfőbb jót is rá kell erőltetni az emberre, mert minden újat kétkedéssel fogad. 

Lám,te is:előbb undorodtál a Gangesz-iszaptól, most meg már kívánod is...  
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Zabari 

Erőszak, erőszak, mindenütt erőszak!És félelem! Pedig azt mondták ezek, akik 

most kaptak hatalmat, hogy a demokáréban nem kell félni... 

Kiss 

Miért? Odakint nem kell félned? Dehogynem! Ha szegény vagy, az 

éhenhalástól,ha meg gazdag, akkor a rablógyilkosoktól. Hát az én szektámnak is 

vannak darabontjai, akiknek az a tisztük, hogy elvégezzék a piszkos munkát: 

eltegyék láb alól azt, aki láb alatt van... 

Zabari 

Akkor azért vagy te olyan kegyeletes!  

Kiss 

Az leszek,ha engedelmeskedsz. De vigyázz,egy szavamba kerül, és véged.Én nem 

vagyok Jézus, hogy megkegyelmezzek a júdásaimak.Tehát:ha kiszabadulsz, 

egyenesen elmész a Tompa utca kettőbe.Jól jegyezzd meg, mert írásba nem 

adom.Keresed ott Csukás Mihályt.Hogy mondod?  

Zabari 

Értem én. Csukás Mihályt. 

Kiss 

Ő az egyik összekötőm. Elmondod neki, hogy Marie Jüan de Lopez küldött. 

Zabari 

Kicsoda? 

Kiss 

Maria Jüan de Lopez. Ísmételd! 

Zabari  

Marihuan, de lop ez! 

Kiss 

Ez egy spanyol név. Az én nemzetközi nevem a hálózatban. 

Zabari 
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Mari?...Hát te nő vagy?..Szent Isten, egy csira!••Mindjárt kitérek belőled!  

Kiss  

Nyalj még a szantálpépből!  

Zabari 

Atyaúristen!.. Életemben nem nyaltam senkinek. És most essék!/ Nyal/ 

Kiss 

Szédülsz már?..Barackvirág? 

Zabari 

Ez már virágméz, egyenesen! Na, szóval, Barackvirág út..Vagy hogy is! Tompa 

utca kettő!..Csukás Mihály. Látom már! Olyan feneke van az asszonynak,  mint 

egy kemence...Vagy mint egy temető! 

Kiss 

Na, ez a Csukás elvisz téged egy másikhoz. A jelszó a nevem. 

Zabari 

Lop ez a Marihuána...De hát ez kábító! Miért éppen marihuána? 

Kiss 

Mert ez! Művésznév...Már megint többet beszélsz, mint kellene...Szóval: az ad 

neked két milcsit. 

Zabari 

Forintot?...Úristen!..És hová teszem? 

Kiss  

/folytatja/ Ez a másik..A nevét ne tudd, legalább nem köpöd be...Elvisz egy 

harmadikhoz. 

Zabari 

A neve: ne tudd, legalább nem köpöd be… 

Kiss 

Ugy van!*.Az megint egy másikhoz, és így tovább a hálózatban.••Összeszedsz így 

vagy tíz milliót. 
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Zabari 

Megölnok érte!.. Meglesnek és kirabolnak... 

Kiss 

Nem kell félned.Két mameluk jár a nyonodban,s vigyáz rád is, neg a pénzre is. 

Zabari 

És azt mondod,  hogy ne féljek…  

Kiss 

Ha jól viselkedsz,nem kell félned.Mondtam: az én alepképletem - a boldogság vagy 

halál. Ha engedelmeskedsz, boldog leszel, ha nem,  meghalsz ./Leinti a szólni 

akaró Zabarit./ 

Zabari 

Szóval, ürgét öntöttél: hátul a víz, elől a hurok.Tetszik,nem tetszik, boldoggá koll 

lennem… 

Kiss 

Tisztára kell mosni a lét… Tehát: megvan a tíz millió.Azt befekteted egy 

alapítványba. Annak a neve: „Éden hajlék" alapítvány. Itt a börtönben 

elhatároztam, hogy jót teszek az emberiségnek,megbocsátok ellenségeimnek… 

Még a te Berci fiadnak is… 

Zabari 

Az én fiannak? 

Kiss 

Azt hiszed,nem tudtam? 

Zabari 

Ó, te mindentudó!...Remélem,nem vagy mindenható!..De én nem bocsátok meg 

neki! Miatta vagyok itt. 

Kiss 

Én is De te is megbocsátasz neki. Mert ő önként fog meghalni  

Zabari 
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Felakasztja magát?...No,legalább kétszer hal meg..De jó, hogy előbb eltemettem! 

Kiss 

Ő harakirit fog elkövetni. 

Zabari 

Az jó lesz!.És mondd… Az nagyon fáj? 

Kiss 

/mutatja/ Innét, a köldöktói fel, egészen eddig.Nem éli túl, az fix! De nem ám, hogy 

sak félig! Egész a szegycsontig fel kell húzni a dikicset… Állnak majd felette, és 

kényszerítik… Másképp nem jut a Nirvánába. 

Zabari 

Ezt is hallottam már... 

Kiss 

Tudom.A fiadtól. 

Zabari 

Meg olvastam is.A te könyveidben.•.Meg aztán.. A fiam nekem nem fiam. 

Kiss 

Azt is tudom, hogy eltemetted.•Te hülye! 

Zabari 

Miért? Amiben hiszek, az van, amiben meg nem, az nincs • Ez a nagy égi 

demokáré. 

Kiss 

De te materialista vagy.Kommunista.  

Zabari 

Hát aztán?..Nem te akarod, hogy hívő kommunista legyek?..Boldogság vagy 

halál... Akkor inkább a kisebbik rosszat, a boldogságot választon. Nadeborzasztó!.. 

És aztán? Mi legyen az Édenkerttel, vagy mi a fenével? 

Kisss 

Ja!..Bejegyezteted a cégbíróságon mint jótékonysági egyletet..így legalább 
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adómentesek leszünk.Veszel egy házat, és berendezed. 

Zabari 

/magában mulatva/ Megveszem a házam a fiamtól!.. A szomszédjába telepítem a 

mocskot!  

Kiss 

Bérelsz egy kulturbuszt, és végigkürtölöd a falut, meg a környéket, hogy minden 

hajléktalan otthont talál az Éden hajlékban...  

Zabari 

Nem lenne jobb az Édes otthon?  

Kiss  

Te csak ne spekulálj!Az az én dolgom!... Akié a guba, azé a suba. 

Zabari 

Na és?..Megveszem, jó!..Megalapítom,jó! És miből fogom fenntartani,üzemeltetni? 

A sok éhenkórásznak zabálni kell, a sok rongyosnak ruha meg tüzelő kell...Hogy 

gondolod a csíziót? 

Kiss 

Kezdetnek elég a tíz millió..A többit meg bízd rám...Ugy látom, vége is van a 

sétának..Megyek a parancsnokhoz, hogy rendezzem a szabadulásod 

űgyét...Aztán, Bredács előtt is pofa be!..Vigyázz, mindenütt vannak embereim...Te 

nem tudod, de ők követik minden lépésedet.Ha már elvetettem a magot, vigyázok 

is rá, hogy kikeljen..Tehát:nyugi, éa vigyázz magadra! /Eltűnik az ajtóban.Közben 

fent, a körfolyosó bejárati ajtaja előtt Parancsnok és Börtönorvos beszélgetnek/ 

Parancsnok 

Te Lajos!• 

Börtönorvos 

•/Haptákba vágja magát/ Parancsnok úr, jelentem… 

Parancsnok 

/kótyagos/ Na, mit, na, mit?.. Jelentsen,börtönorvos! 
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Börtönorvos 

Jelentem, az elitéltekkel baj van... 

Parancsnok 

Baj?..Az nem lehet! Azt én tudnám.Mert azt nekem, mint "kiváló 

börtönparancsnoknak" tudnom kellene.Ez a kötelességem: tudni mindent, 

mindenről, mindenkiről. Ha pedig nem tudok róla, akkor nem lehet baj. Mert az 

én beosztottaim, az én intézetemben,  az én parancsnokságom alatt...Itt kiváló 

munka folyik.Értettem,börtönorvos?  

Börtönorvos 

Én értettem, de azt hiszem, parancsnok úr,... te Lajos, hogy te nem értesz engem... 

Azazhogy a tényeket nem érted..Hiszen hetekig ki se dugod az orrod az irodádból. 

Csak iszol, meg nyalogatod a szantálpépet, vagy micsodát. 

Parancsnok 

Mit?...Hogy én nem?...Hogy én?!..Ezzel azt akarja mondani, százados, hogy...  

Börtönorvos 

Csak hadnagy, Lajos..Csak hadnagy..Kár,hogy csak így, egymásközt, szóban 

léptetsz elő,írásban mindig elmulasztottad...  

Parancsnok 

Mert nem fejlődsz, Gyula, nem fejlődsz!... Nem vagy ütőképes!...Nem vagy igazi 

katona!..Nincs a pucádban vér!..Civil vagy,  tetőtől talpig, Gyula!..Még az a szeren-

cséd,hogy ilyen jámbor fegyenceink vannak...Hogy megjuhászodtak a kezem 

alatt... 

 Börtönorvos 

Hát éppen ez az!..Ez a jámborság!..Mitől ilyenek?..Én rájöttem!... Parancsnok 

Micsoda?. .Nélkülem?..nélkülem rájöttél valamire?.•Az én utasí-tásom nélkül? 

Tudtommal én nem utasítottalak, hogy rájöjj valamire!..Hogy képzeled?Egy be-

osztott az legyen beosztva a sorba!Es nem ugrálhat előre, összevissza! Betartani a 

sorrendet:börtönbíró, parancsnok, parancsnokhelyettes, és csak aztán..Esetleg!..A 
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börtönorvos!...Egy civil!..Ott a parancsnok,  annak tiszte, hogy parancsoljon!..Most 

parancsolj! 

Börtönorvosr 

Most nem erről van szó, Lajos!... Csak arról,hogy te nem tudod, mi folyik a 

cellákban... 

Parancsnok 

Hogyne tudnám!. .Másutt orgyilkosság, homoszexualitás meg nemi 

erőszak..Minden, ami egy normális börtönben folyik...De nálunk.. De nálunk.De 

nálunk ez sincs!.•.Csendes mantrázások,japázások és jámbor hitélet van. Nincs 

szökés, nincs gyilkosság..Mi kell még? Börtönorvos 

Éppen ez az!..Hogy csak arról tudsz, amiről ez a Kiss János, ez a szektaguru 

számol be neked:arról, hogy semmi rendzavarás nem történt.•• 

Parancsnok 

Nem is!Azt én csirájában fojtanám el!No,csak az kéne még! Börtönlázadás! 

Börtönorvos 

Mert nem is történhetne... 

Parancsnok 

Már miért ne? Éppen!..Tán ezek, a mi rabjaink olyan különlegesek?Nem bűnözők 

talán? Birkák,akik csak bégetni tudnak?Nem,pajtikámí…Rendes, becsületes 

bűnözők ezek:kéjgyilkosok, mackótörők, aberrált rablók,haramiák mind! Ne 

lennék csak én ilyen szigorú és következetes, megtudnátok, hogy mi rejtőzik a 

birkatekintetek mögött! Ezek, pajtikám,oroszlánok!Tigrisek!Kígyók! Börtönorvos 

Tudom, a te rettenthetetlen keménységed. Hogy félnek, egyenesen rettegnek 

tőled... A te éles logikád...Jut eszembe!..Nem kaptad meg még a napi 

adagodat?..Apropos! Ez a tíz esztendős Kiss János..Tudod, mi az alvilági neve 

ennek?  

Parancsnok 

Neve? Alvilági?..Hát az is van neki? 
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Börtönorvos 

Megütötte a fülem egy mondat... Azt mondja az egyik a másiknak a vécén... 

Parancsnok 

Mit?..Hogy te bejársz a fegyencbudiba? 

Börtönorvos 

Egyszer be kellett szaladnom oda... 

Parancsnok 

Mert rád jött a rókázhatnék? 

Börtönorvos 

Az nem. A hasmars. 

Parancsnok 

Mi az?Már a hasad is masírozik, nem csak az eszed? 

Börtönorvos 

Ne hülyéskedj, Lajos!..Nem ez a lényeg! Hanem az, hogy elfigyelem, milyen bizal-

mas viszonyban vagy te ezzel a Kissel. A smasszereid g együtt kártyáznak, meg 

japáznak az elitéltekkel... 

Parancsnok 

Micsoda?...Már kémkedsz is utánam?..Te borostömlő!.Hisz sose vagy józan! Akkor 

vagy orvos, ha ittál valamit.Csak akkor fog az a   yeptéglából összevakolt agyad. 

Börtönorvos 

Na és?...A bor kihozza az egyéniségemet. 

Parancsnok 

Nagyon mélyen lehet az, ha csak akkor érted a dolgod, ha kihányod magad! 

Börtönorvos 

Az tisztulás, kérlek alássan! Megtisztulás a földi mocsoktól.Ezt nem lehet 

másképp kibírni.Ez a börtön a földi mocsok! 

Prancsnok 



c 63

Ebben igazad van! Beteg az igazságügy. Most meg annyi a nagykutyák pere, hogy 

holmi tyúklopás-ügyekkel nem ér rá foglalkozni. Nos,  ha beteg az igazságügy, ak-

kor örül a hivatal, ha nem szaporítjuk a bajt. Ahol meg nincs panasz, ott jól megy 

a munka.S ahol jól megy a munka, ott a vezetés kiváló, és kitüntetésre érdemes. 

Börtönorvos 

Bezzeg, ha ellenőriznének!  

Parancsnok 

Az a mi szerencsénk, hogy nincs ellenőrzés! Önállóság van,önkormányzat van,s a 

vezető abszolút teljhatalommal bír. 

Börtönorvos 

 Akkor te egy abszolutista uralkodó vagy,királyom! 

Parancsnok 

Állam az államban - ahogy mondod.S akinek nen tetszik, tegyen róla! De a megbí-

zatásom 4 évre szól, s ugyan, ki pályázna az én helyemre! 

Börtönorvos 

Az elítélt nen panaszkodik, a börtönbíró meg a fiad, ugye..Az meg apja fia, nen 

messze esik a fájától...Amíg nem kapsz egy komplex ellenőrzést...  

Parancsnok 

Az meg csak politikai hecckampány lenne! Azt az ellenzék útján fel lehet fújni, s a 

felfújt ügy sosem veszélyes: az eleje botrány, a vége meg elévülés. Nem igaz, cim-

bora ?/Nevetve hátba vágja Börtönorvost/ Hát az asszony meg hogy bírja veled? 

Börtönorvos 

/keheskedik az ütéstől/ Nélkülem jobban, azt mondta, és elment. One zsanér, 

elment. Én meg: gyerek nincs, hát hadd menjen! Azóta aztán most már nekem 

csak ez az otthonom. A dutyi a bugyi, ugyi!Hehe! 

Parancsnok 

Vén szamár, te Nem úgy kell azt csinálni! Így nagyon kirí, hogy nincs 

magánéleted, s az rögtön gyanús.Én odavettem a házba egy snájdig egyetemistát 
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albérlőnek..Egy fiatal csikót.Az ellátja az asszonyt, amivel kell, engem meg békén 

hagynak..Megvannak egymással elégedve.  

Börtönorvos 

És ha elunják egymást?  

Parancsnok 

Akkor jön egy újabb albérlő!  A fene, aki megeszi! Én meg osztán elvagyok itt 

magamnak hétszámra...Asszony nélkül..Minek az nekem? 

Börtönorvos 

No, éppen ezt akartam… Jaj, mit is akartam mondani, tstvérem… 

Parancsnok 

Már te is?..No, már te is?..Neked is?...Téged is?.Hálistennekl..Már azt hittem, 

beköpsz itt mindent!..Na látod!..Ugye,  hogy milyen jó a guru szantálpépje! 

Börtönorvos 

Éppen ez az!..Jó, hogy mondod!..Ezt akartam jelenteni../Haptákba vágja magát./ 

Parancsnok úrnak jelentem, hogy az elitéltek között terjed a narkózis. 

Parancsnok 

Micsoda?..Hát az micsoda?..Járvány?.. Úristen!..Bacillus? 

Börtönorvos 

Az nem baci, Lajoskám, hanem drog. Erős drog. Hasis, hogy úgy mondjam... 

Parancsnok 

Has is?Hát még micsoda, te jóisten! És hogyan terjed ez a narkó-micsoda? 

Börtönorvos 

Épp a te gurud..Ő terjeszti..A szent kenetbe vegyiti..Attól olyan kábult 

mindenki...Még te is... 

Parancsnok 

A fenét! Nem kábultak ezek,  dokikám,  hanem megneveltek.Érted, mi az? 

Megneveltek! A félelem, a következetes vasszigor, a jó bör-tönpszichológia!... 

Börtönorvos 
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Nincs is pszichológusunk... 

Parancsnok 

Hát minek az? tt vagyok én! Pszichológus, kriminológus és szociológus 

egyszemélyben! Azaz: katona ízig-vérig!  Láttad a kitüntetéseimet?..No,  hogy a 

dologra is rátérjek! Jámborak ezek, mint a kisbárányok. 

Börtönorvos 

Hát éppen ez az!..Mint orvos, köteles vagyok jelenteni. 

Parancsnok 

Te csak azt jelentsd, amit én parancsolok! Egyébként is add be írásban..De 

megmondom előre, dokikám; provokációnak fogom tekinteni.S miután én 

kormánypárti, te meg ellenzéki vagy, tiszta sor, politikai provokáció!.. Régen 

fúrásnak mondtuk.Egykutya, 

Börtönorvos 

Látod, ezért nem jelentettem eddig! 

Parancsnok 

Miért? 

Börtönorvos 

Mert tudtam,hogy így fogsz reagálni..Aztán meg mindig meggondoltam magam: 

mi a fenének kavarjam a szart! Szagolja az, aki felpiszkálja! 

Parancsnok 

Ez a beszéd, testvér!. Mert nézd csak,Gyula! Az országban egyedül nálunk a leg-

jobb a szökési statisztika. Innen nem szökik senki, nem beteg senki, nem 

panaszkodik senki...Így vagyunk mi mintabörtön. Aki innen kikerült, az nem esik 

ide vissza,nem kerül a bíróság elé... 

Börtönorvos 

Hanem ott pusztul a drogambulancián.Megnéztem a statisztikájukat: tíz közül öt 

volt a mi elitéltünk, aki nem a büntetésbe,  hanem a drogba esett vissza. 

Parancsnok 
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Na és?! Az már kívül esik az én hatáskörömön! A börtön az enyém,  a drog a 

kórházak dolga...No, de mit rágjuk magunkat ezen? Térjünk vissza a 

mindennapokba, és húzzuk a csillét mi ,öreg hányalovak: Úgyis idehülyülünk 

már mi, innen visznek a temetőbe is Gyulukám, öreg cimborám!../Feltűnik az 

ajtóban Kiss./ Na, itt a guru,  végre! Gyere már, te vén kuruzsló, és adj abból a 

bébikakából., De tisztát ám, mert szépeket akarok látni, a fene megeszi ezt a földi 

világot! (Mindhárman középen el.) 

 

                           II.felvonás 

                              2. kép 

Szín; Krisna-tanya a Zabari portán.Az I.felvonásbeli U .alakú ház két hátsó,  

egmással szemközt fekvő szárnya.A porta a folyamatos   átépítés-átalakítás 

nyomait viseli magán./Homokkupac, téglarakás, állványok, stb./ 

Balra, a hajdani nyitott "szín" alatt szabad kéményű konyha /katlan, üst, a tetőre 

kivezetett füstcső,  stb./, ócska konyhaszekrény /az edényeknek/, polcok és ládák, a 

különböző élelmiszerek tárolására.Elől, a nézőtér felé /az I.felvonásban 

alkalmazott/ ivó-pult zárja el a teret, ez ad búvóhelyet az itt lopakodó Romának és 

Gombárnak. 

A szín jobb oldalán /az épület jobb szárnyán/ az I.felvonásban bedeszkázott nagy 

szobát /termet/ 1átjuk, amelyet a közösség templomnak, imateremnek használ.Ez 

viszonylag üres.Csak egy Krisna-oltáráll a sarokban felvirágozva un. murti-val, 

nagy Krisna-képpel díszítetten. Ezen kívül a teremben egy könyvespolc és egy  

 

Zabariné 

/nyögve mosogatja az üstöt / Mosogathatod ezt, a szabad tűzön úgyis kormos lesz... 

Roma 

/Gombárhoz.az ivópult mögül/ Dikheld már,az Erzsi naccsád! 

Gombár 
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Maradj veszteg, mert még megorrontja a cigányszagod, aztán lőttek a mai 

napnak! 

Roma 

Már megint kezded? Te jehovista! Neked meg...Neked meg - istenszagod van! 

Gombár 

Hát az milyen, te? 

Roma 

Mit tudom én! Tán templomszagú. 

Gombár 

Nekünk nincs is templomunk. 

Roma 

Még az sincs?..Micsoda egy vallás már az, aminek még egy szaros templomra se 

jut?Mint a hazátlan csigák, meg a giliszták...Vízszagúak! 

Gombár 

/lerántja magához, mert Kunti dása erre söpri a padlatot/ Csitt, te hülye cigány!  

Kunti  dása 

Csutakolhatod azt, úgyis maszatos lesz egy-hamarlMind behordják az utcáról, 

kertből a port meg a sarat! 

Zabariuné 

/miközben nyögve mosogat/ No,szép egy megvilágosodás ez nekem! Eddig csak a 

fiamra meg az uramra, most meg egy egész falura kell csutakolnom! 

Kunti dása 

Ne háborogj, bhakta testvérem! Belőled még az anyagi világ önző démona beszél. 

Roma 

Az a! Beszélhetne belőlem is már, mert anyagiakban ugyancsak néma vagyok! 

Jobb vón tesvír tán kukázni, mint itt lopkodni napról napra a másét!..Majd 

nyakoncsípnek egyszer, aztán kitaccsoltatják.amit megettünk tőlük!.. Erről jut 
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eszembe!...Ismered ezt a skót viccet? A skót levest zabál a vendéglőben.A levesébe 

sutty!••Beleszáll egy légy. 

Gombár 

Micsoda?..Egy légy? 

Roma 

Egy légy..Pusztujka, no, ha úgy jobban tetszik,  ..No,  beleszáll. ..Közönséges piaci 

légy..Mint te! 

Gombár 

/megütné, de Roma elugrik előle./ No, folytatom… Szóval,  bele a légy a leves-

be.Erre a skót megfogja, összeszorítja a légy fejit, oszt asssongya neki.Köpöd ki! 

Köpöd ki mindjárt!...Hihihi!..Jó, mi? 

Gombár 

/A konyhára figyel/ Marhajó!  

Roma 

/most ő is figyel/ A kukából azért mindig összejön valami vashulladék, üveg, amit 

jó pénzre válthatsz..És abból baj se lehet.  

Gombár 

Kussolj már!..Nem látod, hogy idefigyelnek? A fenének pofázol annyit! 

Zabariné 

Anyagi világ, anyagi világ!..Hászen, ha abban leledzünk! A hasunk-tüdőnk 

megköveteli a magáét, és -mit szépítsük a dolgot!-_ nem a szent szavakkal 

táplálkozunk. Ha éhen vagyunk, nincs kedvünk a japázáshoz se! A szent 

szavakból nem él meg az ember!...Aztán meg: miért csak mi ketten? Mért csak mi 

csináljuk az alja munkát?..Itt vagyunk vagy húszan, vagy tudja Isten../Elszólta 

magát./ Vagy Krisna, no!.. Világéletemben utáltam,  ha másra kellett csutakolnoi. 

Én oszt meg is neveltem az uramat, a tűz égesse meg őt, ahol van!  

Roma 
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Égeti is, ne félj!..Mindjárt láthatod személyesen. De abban neked nem lesz 

örömed! 

Kunti dása 

/Zabariné beszéde alatt meg-megrőkönyödve hajlongott, mormolta a mantrát az 

istentelen szavak miatt/ Ejnye,  testvérem! Ítt kinek-kinek megvan a természete 

szerinti kötelessége. Van, aki a lelki vezetésünkről gondoskodik, ő a gurunk ,a 

Narottama dása, aki most is mantrázik értünk. Vannak őrzőink, a katonák, akik 

védenek minket,  aztán vannak munkások, akik gyűjtögetnek, kereskednek 

nekünk most is, szerte a vidéken, hogy nekünk legyen mit sütni-főzni. Aztán 

vagyunk mi, sudrák, a szolgák, akik önkéntes és szíves áldozatunkkal szolgáljuk 

óket... 

Roma 

Elszolgálhatnál engem is, eszem a csecsedet,hogy csikarjam meg a hasad... 

Kunti dása 

De hogy megnyudodj, bhakta testvérem, mitőlünk,  szolgáktól is vannak még 

alábbvalók és szerencsétlenebb szenvedők ezen a bűnös földön, akik kívül 

maradnak  a vaisina valláson, a Krisna-tudaton,  és hit nélkül,  

boldogtalanságban élnek... 

Zabariné 

A fene, aki megeszi őket! Egész jól elboldogulnak Krisna nélkül! Jobbat, többet za-

bálnak tőlünk, és nem szorulnak koldulásra se, mint a mieink! 

Roma 

Noná, majd szent dumával élünk!..Te, Koma,ki az a Kriszta?  

Gombár 

Krisna! Isten, te baromállat!  

Roma 

Jól van no, nem kell azért lenyelni az embert!Hát tudtam én, hogy a Krisztusnak 

lánytestvére is volt? 
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Gombár 

Hogyhogy, te Jehova barma, te? 

Roma 

Hát úgy, hogy Kriszta...Nekem is van egy lányom, azt is úgy hívják,hogy Kriszta... 

Gombár 

/rálegyint/ A fene essen beléd! 

Kunti dása 

Mi nem koldulunk, testvérem!Mi adományokat gyűjtünk... 

Roma 

No!Nem szartam a kútba, csak a kávájára...  

Kunti dása 

Es alázattál, nem szemtelenül, mint a koldusok. A minap is láttam a főutcán egy 

jól öltözött, munkaképes férfit:kitárta levágott lába csonkját, s úgy provokált 

könyörületet magának... 

Roma 

Hallod, az is jobb, mint lopni!..A sógorom naponta két-háromezret koldulgat 

össze.. És vígan él, ha befejezte a napi lejmolást. 

Kunti dása 

De hogy lehet, bhakta teatv>érem, hogy te itt, a tiszta lelkű bhakták között máig 

nem tudtál megtisztulni? Hogy még mindig ilyen anyagias dudvák élősködnek 

hited virágoskertjében? 

Roma 

Ó, de szépen mondtad, aranyom! Erzsa, meg a virágoskert! Nohiszen!  

Kunti dása 

Én alig egy éve vallom a vaisia vallást,s boldog vagyok, hogy alázatos és buzgó 

viseletemért ide, a farmra fogadtak, és önkéntes áldozatommal szolgálhatom 

Krisna közösségét. 

Roma 
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Meg a szomszédban, a hajléktalanok közösségét.Ugye,  szentem? 

Kunti dása  

A szent könyvekben olvastam, hogy volt olyan sudra,aki, hogy a következő 

inkrnációjában  mgasabb kaszterbe kerüljön, életét három szakaszra osztotta. Az  

első 12 évben nem feküdt le, még aludni is fához szíjaztatta magát;a második 12 

évben lóra köttette magát, és  két kezét a fején összekulcsolva, nem szállt le róla. S 

úgy utazta be Ázsiát. A harmadik harmadra, hogy a következő inkarná-cicjában 

magasabb kaszterbe kerüljön, életét három szakaszra osztotta.Az első be Ázsiát. A 

harmadik szakaszban meg úgy tervezte, hogy egy fára köttette magát fejjel lefelé, 

tüzet gyújtat alája,és addig lengeti magát a tűz fölött, míg el nem ég elevenen. 

Zabarinlé 

/közben próbálta a fején összekulcsolt pózt/ Hát hogy ment így a nagydolgára? 

Roma 

Tán leemelték és vitték!..A szolgák...Mert az urak vallása ez, megette a fene!  

Gombár 

Hát nem is a cigányoké. 

Kunti dása 

Hát úgy, hogy aki Krisna hitében él, az csodákra is képes...Hare Krisna, Hare 

Krisna… 

Roma 

Hát az meg mi?..More Kriszta!• .Cigány volt a Krisztus testvére is?  

Gombár 

Bolond vagy!..Biztos, azt teszi, hogy Isten áldja! 

Kunti dása 

Bizony, testvérem..Hosszú szenvedéssel megválthatjuk bűnös életünket a 

megtisztulásra... Látom,te még mindig kutyaevő kandela vagy most is...Már 

megbocsáss,  de hogy mindig a keresztények istenét emlegeted Krisna 

helyett..Még rájár a szád.•• 
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Zabariné 

Hogy én kutyaevő?..Hát tudod, ki vagyok én?.. Na, ne add a tudatlant, Kunti dása! 

Tudod te, hogy én a farmalapító gurunak, az én Berci fiamnak vagyok az anyja. 

Bizony ám! 

Kunti dása 

Berci?..Ki az a Berci?  

Zabariné 

Na, még hogy ki!..Mintha nem is tudnád! Nem is sejtenéd! 

Kunti dása 

Berci!...Hare Krisna!.../Elbűvölve/ Csak nem? 

Zabariné 

De bizony, igen! Neki vagyok az anyja./ 

Kunti dása 

/a terem felé mutat/ A guru?/A terem felé hajlong/ Hare Rama! /Félelemmel teljes 

tisztelettel hajlong Zabariné előtt,és kifelé hátrál./ 

Roma 

Ráma?...Margarin? 

Gombár 

Mandarin,te!..Ráma mandarin. 

Roma 

Ó,hogy egyem a szemit!..De régen ettem mandarint! 

Kunti dása 

/a bal oldalsó kamrába távoztában/ Bocsáss meg nekem,tudatlannak!•.Nem 

tudtam. De tudnom, sejtenem kellett volna...Híven szolgálom Srí Krisnát és lelki 

vezetőnket, Na-maratta dását, s eszemben sincs kételkedni az ő és az anyja 

fennsőbbségében!Megyek, mantrázok a bocsánatodért./ Kihátrál/ 

Roma 

Az anyját neki!..Ilyen nagy úr a Berci? 
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Gombár 

Mindenesetre neked: fiatalúr. 

Roma 

Dik má ne! Hogy odavan azért a tarfejűért! Én is leborotváltatom a séróm, 

osztantúl én is fiatalúr leszek… De mire várunk? Hozzátok már a napit!  

Zabariné 

/kihallgatta Kunti dását, magában/ Nocsak!Az előbb még kutyaevő, most meg 

már Hare Krisna, meg felsőbbség. De felvitte Isten a dolgomat!..Vagy hogy: 

Krisna, no! 

/A kert felől I.-II.Ksatrya jön, hátukon megrakott zsákok, kezükben kosár banán./ 

Gombár 

Vigyázz! Jönnek az őrök! 

Roma 

Na, végre!..Csakhogy hozzák már!..De nyavalyások!...Ezek olyan veszedelmesek?  

I.Ksatrya 

/a zsák burgonyát ledobja/ Na, ezzel volt ennyi a veremben.Nincs több.  

II-Ksatrya 

/ő is ledobja a terhét/ Káposzta sincs már.A banán is ennyi... 

Roma 

 Elég az nekünk egy szuszra, csávókám!  

II.Ksatrya 

Majd ad a falu… Tegnap is üzentek sokan, hogy menjünk, szedjünk magunknak, 

mert ott rothad meg nekik a pincében... 

Roma 

Hallod ezt, koma?..Nekünk meg... 

Zabariné 

Es ki üzent? Melyik szomszéd?  

II.Ksatrya 
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Itt a Templom utcán, a második ház.  

Zabari 

A Köröskényiné lesz.Az jószívű, de istentagadó. 

Roma 

Hallod? Akkor holnap kirámoljuk a pincejit.  

I.Ksatrya 

Akkor nem kell!..Attól nem! 

Zabariné 

Már miért ne kéne?..A keresztények istenét tagadja, nem a miénket.Krisnáról tán 

nem is hallott.A káposztája-krumplija nem istentelen..Hozzátok csak!..Különben 

meg jólelkű nép lakik erre, mindig akad, aki megkönyörül rajtunk.  

Roma 

Na, koma, az enyém a káposzta, tied a klompér. 

Gombár 

Majd ahogy jön, testvér!..A banán se kutya!  

I.Ksatrya 

Igen.de ha a háznál járunk, akkor úgy néznek ránk, mint a csavargókra.. Mint a 

hajléktalan koldusokra.•• 

Roma 

/Gombárhoz/ Hallod, te koldus?..Bár az lennék! 

II.Ksatrya 

Aztán azt kérdezik, hogy: van már nekünk saját kertünk, melegágyunk, meg 

ninden, mért nem abból gazdálkodunk már.  

Roma 

Úgy is van!Ti csak termeljetek, mi meg majd csórunk.Csóresz a máresz!  

I.Ksatrya 

Kopogtatunk, de csak csapják az ajtót az orrunk előtt.Menjenek a dolgukra, 

jóemberek,mondják, ne agitáljanak nekünk.Elég volt abból negyven évig,azt 
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mondják...Olyan megalázó! En,aki kastélyban éltem eddig, úri luxusban, most 

koldulnom kell, mint a házaló zsidónak..Mert a könyvárúsítás - mindenki tudja-

,csak ürügy nekünk a koldulásra. 

II.Ksatrya 

Más a csonkaságát árulja, mi a könyveinket. /szenteskedve/ Mi adományt 

gyűjtünk, testvér, nem koldulunk. 

Zabariné 

/szentenciázva/ Az a!.. Hogy megalázó - mondod?..Az alázatost, lelkem, nem lehet 

megalázni...Nem így tanultad a gurutól? 

I.Ksatrya 

Hare Krisna, Hare Krisna, Hare Hare../hajlongva,az imaterem felé mantrázik, 

ahol Bercit sejti/ Cak már elfelejtettem.Csak morgolódott bennem a mult.Vedd 

úgy, testvérem,hogy nem is szóltam!.. Nehogv Berci eltanácsoljon! 

Zabariné 

/sértődötten/ Nararattama dása. 

I.Ksatrya 

Na,persze! Csakhogy én még az egyetemről ismerem őt. Az avatásunk előtt 

nekünk még Berci volt a …  

II. Ksatrya 

És a szantálpépje!..Az vonzott hozzá bennünket a tankörben ... Attól tudtunk 

nagyokat mantrázni!...Emlékszel? Egy nyalat, és már a Nirvánában éreztük 

magunkat… 

I.Ksatrya  

/titkon leinti/ Tán az illatától, merthogy az orrunkra kenjük,  tulasi gyanánt. 

Zabariné 

/tovább szentenciázva/ A legszebb erény a lemondás az anyagi jókról, bhakta 

testvérem. Mennél nagyobb a lemondás, annál fényesebb a megvilágosodás... 

Gombár 
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/Romához/ Látod, hogy megvilágosodhatna a bőröd! 

Roma 

Na, de szellemes vagy! Tán temető mellett születtél! 

I.Ksatrya 

Ha már itt vagyunk, bhakta testvérem..Az igazság s a szent könyvek szerint mi 

ksatryák lennénk; kormányzók és katonák.Őrzők,  és nem sudrák, hogy piszkos 

munkákat végezzünk. 

II.Ksatrya 

Hát igen!..Minekünk jőgázni, japázni és harci gyakorlatokat kéne végezni.Meg 

őrködni a guru személye körül.Nekünk ott lenne a helyünk az ajtaja előtt. 

Zabariné 

A gyengéket, a nőket is védenetek kellene. De ki tart rá igényt?..Nohiszen!..Aki ne-

kem jönne, megtudhatná, hol lakik a Jóisten!  

Roma 

Azt meghiszem!•.Az urad a tanúd! 

I.Ksatrya 

Jóisten? 

II.Ksatrya 

Nem Sri Krisna? 

Zabariné 

Krisna, no!..Hát iszen az is isten, nem? És jó is, ha jól tudom...Nem?  

II.Ksatrya 

 /az I.K.-hoz/ Az még nem tiszta.Szegény öreg! És a tolvajok? Akik minden nap 

megdézsmálják a vermet?  Lopják a tejfelt, a banánt,s mindent,amit érnek. 

Azokat ki fogja meg nélkülünk? 

Roma 

Hűha, koma, ezek kiszúrtak minket! 

Gombár 
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Hát, istenem!..Ma mirajtunk a sor .Párban. 

Zabariné 

Tolvajok, tolvajok!..Ki látta őket? 

II.Ksatrya 

Itt a szomszédban, a hajléktalanok.Azoktól minden kitelik. 

II.Ksatrya 

Az holtbiztos! 

Zabariné 

Megfogtatok már egyet is?..Pedig a ti dolgotok lenne, mégse! 

I.Ksatrya 

Hát ha mindig mást kell csinálnunk?..  

Zabariné 

Mást, mást! Hát ahelyett, hogy jógáztok meg japáztok egész nap…Azalatt!...Lesni, 

figyelni, aztán neki a zsiványoknak!•.Azt kéne! Nyámnyilák! 

 I.Ksatrya 

Egész életünk a jóga..No ,de kapjam csak a kezembe valamelyiket, a fejét lerúgom 

a nyakáról! 

Roma 

/ijedten elkapja a fejét/ Aszentségit! 

II.Ksatrya 

/színleg megbotránkozva/ De ksatrya testvérem!...Ez erőszak! 

I.Ksatrya 

/Zabariné előtt játszva/ De szent erőszak, ksatrya testvérem.. Srí Krisna nevében!  

Roma 

Hol van már a tanár úr?..Azt mondta, megvédelmez! 

Gombár 

Hja, pajtás, az értelmiség mindig a háttérből papol... 

Kunti  dása 
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/visszajön/ Na,megvilágosodtam.Krisna közölte velem, hogy te megbocsátottál, 

testvérem-anyám! 

Zabariné 

Ó, azért kár volt fáradnod, lelkem. Megadtam vón azt magamtól is..A bocsánatot. 

II. Ksatrya 

 Aztán holnap nekem jó legyen az a káposztás kocka, mert nagyon szeretem! Nem 

bolti kockából, mert az ragad.•• 

Roma 

/a kezét dörzsölve/ Orrod tőle foghagymás, öreg!..Mert nálunk az lesz holnap - 

ebédre! 

I.Ksatrya 

Rég volt az ebéd. Már éhes vagyok. 

Roma 

Hát még én! 

Kunti dása 

Az ember akkor éhes, amikor Srí Krisna akarja. 

II.Ksatrya 

 Akkor énbennem már ő éhezik, de nagyon. Nem hallod?..A démon levese fortyog 

benne... 

Kunti dása 

Csittítsd el, testvérem..Hit kérdése az egész. Mantrázz kicsit.Emelkedj magad 

fölé,és már nem is érzed az éhed.  

I.Ksatrya 

Könnyű azt mondani!De én most képtelen vagyok koncentrálni.Mindig azt súgja 

a gyomrom,  hogy "Éhes vagyok!Éhes vagyok!".Gyerekkoromban,  mikor buzgó 

katolikusként szombat délután meggyóntam, hogy vasárnap reggel áldozhassak, 

hazafelé menet minden lépésem ütemére skandáltam a káromkodásokat. 

Mondogattam magamban;most ezt meg ezt nem szabad kimondani, és mindent, 
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szabályosan kigondoltam,  Reggel aztán gyónhattam újra, hogy: néztem,  

hallgattam, firkáltam, csúnyákat gondoltam,satöbbi. 

Kunti dása 

Gyere!..Ereszkedj lótuszba../Igazgatja, I-II. Ksatrya együtt csinálják/ Egyenes 

derék, a fejet egyenes vonalban a gerinceddel..Úgy! A szemed rendületlenül 

szegezd az orrod hegyére.  

De hisz kancsal leszek tőle!..A fejem is megfájdul..Még éhesebb vagyok, mint  

voltam! 

Roma 

/maga is csinálja, Gombár röhögve nézi/  

Kunti dása 

Kapcsold ki az eszed! Abban van a démon. Az hoz ránk minden bajt. Az 

eszünk.Fel kell a hatalma alól szabadulni! 

Roma 

/énekli/ Föl, föl, ti rabjai a földnek., 

Zabariné 

/ morog maga is mantrázni kezd, miközben -mert nem tud koncentrálni- folyton / 

Még hogy ók őriznek minket!..Minket! 

Fürjész 

/jön, Romáékhoz kuporodik/,  Na,  hozzátok már?..A főnök izgatottan várja, hogy 

mi lesz... Ki akarja ugratni a nyulat a bokorból. 

Gombár 

Neked könnyű dumálni! De hogy beleártsa magát a piszokba, ahhoz nem fűlik a 

foga a nagyságos úrnak... 

Fürjész 

Ki-ki a saját dolgát...A szellemi a szellemit,  a fizikai a fizikait..Én azért jöt-

tem,hogy megideologizáljam a dolgot, ha baj van. Erre küldött a főnök is..Aztán 

majd jön ő aduásznak..  
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Gombár 

Hogy mit eszik rajtad még most is, nem értem. Pedig semmit se tettél érte, hogy 

kimentsd a börtönből..A bíróságon se álltál mellette..Csak blabláztál ott, mint aki 

nem tudott, nem hallott, nem látott semmit.  

Fürjész   

Mert elvem az autsiderség. Tudjátok, mi az? /Legyint./Á,  fölösleges!..Kívül, távol 

maradni mindentől..Utálok dönteni!..Rajtam ne keresse senki az igazát!..Én 

törvénytisztelő csavargó vagyok. .Mint Demoszthenész. Inkább hordóba, mint a 

börtönbe. 

Gombár 

Sehogy se értem ezt a Palit!  

Roma 

Azt én se!..Eszébe sincs már Kádár. Mégse lehet ez ő!..Ezt kimiskárolták a sitten! 

Én mondom nektek, ezt kicserélték!.. Az ufók! Mert azok minden csudára 

képesek. .Leveszik a fejed, oszt kitömik szarral.És te azzal is tudsz 

gondolkozni..Észre se lehet venni.. Tisztára, he!. .Hát nem?..Nincs igazam?.. .Most 

mondjátok meg! 

Fürjész 

Van a füle mögött valami titokzatosság. Én már nem bízom benne!..Ez nem a régi 

Zabari Pali! ...Ezt, tényleg, Roma, ezt kicserélték!  

Roma 

Na, ugye!..Mit mondtam? 

Fürjész 

Se harag, se bosszú benne…Pedig ezek még csak tartanak tőle.. Hogy  félnek a 

visszatérésétől .. De ő?..Mint akit megvásároltak! ..Mint akinek tényleg, 

kicserélték az agyát..Más   irányitja a gondolatait..De facto! Tegnap is, mondom 

neki: főnök, rá kéne szabadulni erre a farmra. Elverni innen az egész bagázst, hisz 

ellopták tőled a házad, kisemmiztek a világ előtt..De ő nem, ..Azt mondja,  a 
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börtönben más lett..Kádár vagy Krisna,  már neki mindegy..Azt mondja: nem az 

isten személyén,  a hiten van a hangsúly. Mindegy,  miben, csak higgyen az 

ember..Mert a hitre,  azt mondja, a hitre szüksége van az embernek. .Ház,  föld,  

vagyon,  azt mondja , az. nem érdekes,  csak a  hitben van a lényeg.  

Roma 

Húgyagyú!..Mondom, más ennek már a töki is!  

Fürjész 

Most, az isteneteket!..Nem látjátok? Most mind mantrázik! Ilyenkor a fejükről a  

hajat is lelophatjátok! 

Roma 

/a markába köp/ No, hát akkor most...Csórelünk vagy márelünk?..Csóresz a 

máresz!.. Davaj!  Tied, tanár úr a banán!.. A mienk a krumpli meg a káposzta! 

/Mindhárman nekifutnak a zsákoknak, aztán kifelé iramodnának./ 

Zabariné 

/miután csak félig koncentrált, látja a tolvajokat/ Hé, lopik a zsákokat!..Na, hí-

resek!.. Hát így vigyáztok?..Usgyi, nekik!  

I-II.Ksatrya 

/Fürjészék után erednek, a zsákokkal együtt visszarántják, karateütésekkel a 

földre teperik őket, ráülnek Romára meg Gombárra, Fürjészt csak fogva tartják./ 

Az anyátok!..Hát ti vagytok a szarkák? 

Zabariné 

Dejszen ezek..A híresek!..Még jó, hogy én nem vagyok olyan tiszta,  mint ti! Kunti 

dása 

Elég baj az neked, szegényem!  

I.Ksatrya 

/lihegve, a Roma mellén térdelve/ Így van az,  ha mással törődünk, nem ami a mi 

dolgunk... 

II.Ksatrya 
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 /Gombáron térdel, és Fürjészt fogja/ Na, apuskáim, hát hogy is állunk? 

Roma 

/ I.Ksatrya alól, Fürjészhez/ Na, te értelmiség, most papolj!..Szabadíts meg, mert 

ez tábort vert a pajslimon..Hogy sajnálják azt a kis krumplit meg a rohadt 

káposztájukat! Pedig ők is csak lejmolják azt is, mint mi!  

Fürjész 

/ II.Ksatrya kezei között/ Uraim, uraim!Csak nem támadnak szegény, nincstelen 

és erőtlen,  éhező-szenvedő hajléktalanokra... 

II.Ksarya 

Hogy el ne pityeredjek már!..Tolvaj banda!  

Zabariné 

Majd| megméregetem a hátát a tanár úrnak ezzel a sodrófával! 

Fürjész 

Ejnye már, Erzsi nagysád!... 

Gombár 

 Komámasszony, hát félje már az Istent!...  

Roma 

/nyögve/ Bizisten, beszarok itt!..Kiszorítja belőlem ez a... 

I.Ksatrya /ráül a fejére/ 

Roma /kifordítja alóla a fejét/ Büdös! Phii! 

Kunti dása 

Te  ismered őket,  testvérem-anyám?  

Zabariné 

Hát hogyne! A megveszett uram cimborái ezek! Na, visszataláltak egymásra, 

dezentorok?  A zsák a foltját csak megtalálja!  Tán még… /megborzad/ ő is küldte 

őket! Szűzmária-Úristen! Akkor nekem végem! 

Roma 
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/I.Ksatrya alól/ De bizony ő!...Kiszabadult, bizony!... Jaj, nagyságos asszony!.. 

Segítsen már!..Ez a barom..Kiszorítja belőlem a szuszt!... 

I.Ksatrya 

Az ördögöt!..Azt a suviszkosat, te!••• 

Zabariné 

/rémülten/ Jaj, nekem, jaj!...Most hova legyek, hova menjek előle, Istenem!....Ez 

megöl!..Ez csak arra vár, hogy...Egy perc nyugtom se már...Kilel a hideg veríték!... 

Tisztára!... 

Gombár 

Hát bizony,  komámasazony. .Mi csak nem akartunk szólni… Akartuk is már 

értesíteni,  de ő... 

Fürjész 

Megtiltotta!...Azt mondta, hogy csak lassan.. Fokozatosan. ..Mint a tigris, lopakod-

va közelít az áldozatához...  

Zabariné 

Ugye, mondtam!• ..Tudtam!..Megéreztem az éjjel!...Megálmodtam!...Az éjjel 

levágták a fejem és elégették..Belülről!..Tüzes vassal égették a  fejemet..Belülről!, . 

És közben mindig hallottam a hangját... Mint a visszhangot..Hogy:"Még visszajö-

vök!..Ne féljetek!"... 

Kunti dása 

Ó.Hare Krisna, Hare Hare!..Akkor te, testvérem-anyám,  szép szóval is 

elitézheted őket., .A békés út az megvilágosít...  

I.Ksatrya 

Egy nagyfenét!...Majd megoldjuk!...Ezeket túszul ejtjük..Majd adunk mi nekik!  

II.Ksatrya 

Ez az!...A túszok vagy a béke!...Ha bosz-szú, hát legyen bosszú!  

Fürjész 

/harsányan, hosszan felnevet/ 
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Gombár 

Na, de tanár űr! 

Roma 

Ő röhög!., Én meg bekrapálok itt, ez alatt a...Pfű, ez eresztett!..Mit ettél te? Babot? 

Mi az istent!/Köpköd./ 

Fürjész 

/túlbuzgó rosszallással/ Hogy beszélsz az istenfélő... Azaz: Krisna-félő jóemberek 

elótt? /A Ksatryákhoz/ Ugye, drága testvéreim.. Olvastam én a Rámájánában, 

hogy a Krisna-hívők lemondanak Krisna javára tetteik minden gyümölcséről.Hát 

hogy nem tudtok ti lemondani erről a kis krumpliról, káposztáról, hogy nekünk, 

hajléktalanoknak is jusson valami Krisna terített asztaláról? Vegyétek úgy, hogy 

Krisnának hozzátok ezt az áldozatot, és el van intézve!..Az asztalnál úgyis neki 

adjátok az első falatot..Meg aztán,  ti úgyis kaptok úton-útfelen, mert ti olyan 

bölcsen és alázatosan tudtok kérni... 

Gombár 

 Te Roma, ez meg már buddhista lett! 

Roma 

Bánom is én, milyen budiba jár, csak nyomja nekik a rizsát. De meg kell adni, jól 

adja! Egy szót se ertek belőle!  

Fürjész 

Na!..Még jót is teszünk veletek! Alkalmat adunk a könyörületességre! Be se kell 

menni a faluba, itt vagyunk nektek helyben! Ajándékozhattok!..Úgyis nekünk 

adnátok,  mert a falu szegényei mi vagyunk. Sicko jedno!..Igaz-e, kisasszony? 

Erzsi nagysád?  

I.Ksatrya 

De ti, kutyaevők, rendszeresen lopjátok a farm készletét... 

Roma 

Mi csak most .../.I.K. belefojtja a szót./ Most mi kerültünk sorra... 
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Zabariné 

 Az egykutya ! Maguk mind tolvajok! Nyomorult, koldus népség! Nem hogy 

megfognák a munka  végit!... 

Roma 

Hiszen épp azt fogjuk!..A végit nekije! Mire elkezdenénk, már vége is van neki... 

Fürjész 

Szeretet-lakoma!..Na?...Uraim! Csak nevet kell adni neki!..Nomen est omen, és 

kész! Napok óta  nem ettünk. 

Roma 

.Kegyelmes uraim! Nekem nyolc családom van otthon. .'És mind éhesek 

szegények! 

Zabariné 

De te nem nekik lopsz, kutyaevő, hanem a csavargó cimboráidnak...Tán 

elhagytad a családodat is, te büdös... 

Kunti dása 

Ejnye, testvéreim!..Az érzéki dolgok forrásai a haragnak..Emelkedjünk a dolgok 

fölé, és bocsássuk el őket!... 

II.Ksatrya 

Hogyisne! Majd bennünket fegyelmez a guru,  hogy nem végeztük el a ránk 

bízottakat... 

I.Ksatrya 

Kunti dása Van egy ötletem!..Bezárjuk őket, amíg a guru nem dönt felőlük..Majd 

ő megmondja, hogy mit tegyünk velük, /Romáékhoz/ Szegényeim! Majd én 

mantrázok értetek. 

Zabariné 

Zárjátok csak be őket! Majd én jelentem a gurunak!..Megyek is hozzá.  

Kunti  dása 

De zavarnád  a szent elmélyülésben?  
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Zabariné 

/mentében/ Én tehetem…Nekem majd szakít időt a lelkem.  

/A ksatryák  kamrába toloncolják a megkötözött Romáékat./ 

I.Ksatrya  

No, lódulás, gazfiokók 

Fürjész 

 /II.Ksatryához/ Nono. fiataleember,!... Én entellektüel vagyok. 

Roma 

 Neki külön szoba jár..Ő nem ember! 

 I.Ksatrya 

/Zabariné után/ Mi majd őrizzük őket, ne félj, bhakta testvérem! /A kamrába 

zárják Romáékat, az ajtó elé ülnek, s   Kunti dása kezdeményezésére mantrázni 

kezdenek./ 

 

                                     Színváltozás Az imaterem 

Berci 

/a Krisna-oltár előtt lótuszülésben vastag fóliánsokat olvas, sűrú hajlongások köze-

pette./ 

Zabariné 

/halkan besettenkedik/ De jó, hogy magadban kaplak, édesegy fiam!...Ugye, nem 

zavar a te édesanyád?..Itt vagyunk együtt, majd egy éve, de alig láthatlak, 

szegénykém!  

Berci 

/láthatóan ingerült, hogy zavarják/ Én elvonultan élek anyám, hiszen 

szunnyadása...Szerzetes vagyok. 

Zabariné 

Tudom én, tudom én, drága gyerekem…. És ö-rül is az én lelkem, hogy itt téged 

mindenki mint egy királyt..Mint egy istent, úgy felmagasztal..Én meg oszt az 
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isten anyja lehetek, úgye. ..Mint a Szűz Mária... Csak éppen nem szűz..De mit 

számít az! Ha te Krisztus, az Isten. ..Vagy hogy Krisna fia...Akkor én 

Mária..Nem?...Aki nem hiszi, az hitetlen kutya!•.Tudom, az előéletiről itt nem 

beszél senki..Úgyhogy nem is bánom én már azt a szép göndör hajad, hogy 

levágtad../Simogatna Berci kopasz fejét,  rajta az egyetlen varkocsát, és becézgetî / 

Pedig milyen büszke is voltam én azokra a szép göndör fürtikékre!... Mint egy kis 

angyal!..Mint a gyermek Krisna azokon a festett képeken, szakasztott olyan 

voltál! Hát még amikor a lányok jártak utánad az iskolában! Hogy körül is 

rajongtok téged azok a kis büdös kurvák, Istenem..Hare Krisna !..Sose fogom én 

megtanulni ezt a rendet!..Én csak egy buta vénasszony vagyok.  

Berci 

/kínlódva/ Testvérem!..Anyám!. .Értsd meg: én elszakadtam a bűnös anyagi 

világtól.. 

Zabariné 

/fejcsóválva/ Hogy elszakadtál?..Hogy el-e? A multadtól-e?...  A családodtól?. .Az 

anyádtól-e,lelkem?. .Hát mi vagy te?..Kígyó, hogy csak levedled a multadat és 

megvan? Én ezt,  látod, hiába térítgettél is, nem tudom megtenni. Mikor eszek 

abból a banánból, krumpliból,  zöldségből meg mézből-tejfölből mismásolt szentelt 

ételekből..Hogy is hívjátok? 

Berci 

Prasádámnak...Krisna kegyének…. 

z 

Zabariné  

Azt a pasadámát vagy mifénét, no!...Nem mondom,  olyan jókedvű, olyan lebegő 

leszek utána tőle..Nem is tudom..A Krisna szelleme költözik-e belém, de szentigaz, 

jóba foglal engem.•.De mikor megehülök, a Krisna bocsássa meg nekem, de mind 

a nyelvemre tolul a sok égi ízem.. Érzem az ízit annak a jó zsíros rántott húsnak... 

Berci 



c 88

 /leborul/ Jaj, anyám! 

Zabariné 

A tepertős sztcapacskának, a húslevesnek,  jő sárga zsírfoltokkal a totejin, Ó, 

remegő csontvelő egy forró, fokhagymás pirítóson,  ahogy apádnak is szoktam 

elkészíteni: vékonyan sózva, paprikázva, aztán annak a jó cukros mákos 

tésztának, a fokhagymás kolbásznak. .Mi, Bercikém?. . .Érzed a szagát? A füstölt 

szalonnának, a reszketős kocsonyának a sok  csülökhússal...És ha már csülök, ak-

kor az a jó habart csülkös bableves, meg a tejfeles töltöttkáposzta..Mi, Bercikém? 

Nem csurog a nyálad érte,he? 

Berci 

/vívódott, szenvedett anyja beszéde alatt/ Hare Krisna, Hare Krisna, Krisna 

Krisna, Hare Hare!.,.Jaj, anyukám, ne kisérts!..Te démon!  

Berci 

/elragadtatottan összecsókolja Bercit/ Anyukááám!.. .Na végre!..Ugye, hogy tudod 

te még?!..Hogy feledted volna a tisztességet?! 

Berci 

/szenvedve az ölelésben/ Testvérem, Erzsébet!.  

Zabariné 

Mi?..Hogy?..Hogy mondod, édesegyem?..Hogy Erzsébet? Nahát!....De szépen 

mondod, bogaram!..Eddig az uramnak,  apádnak is csak Bözsi vagy He, jobb eset-

ben Erzsi voltam, amíg szabad volt az istenátka. ./Rémülten/ Az ám/..El ne 

felejtsem, amiért jöttem!, . 

Berci 

Ne is említsd a gonosz démont előttem!  

Zabariné 

Mit szólna az, Úristen, ha látna itt!, .Hogy az anyja szolgálja a fiát, .Hogy hagyod,  

hogy itt mindenkinek csak lábakapcája, mosogatórongya meg szartakarítója 

legyek? Hogy a ti törvényetek szerint ez helyénvaló. 
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Berci 

Helyénvaló, anyám, mert nem kötelező, ..Csak alázatos jószolgálat... 

Zabariné 

Nem mondom, a szeretetvacsora meg az ebéd után olyan kedvem is van, hogy 

elfelejtek gondolkodni is, hogy mit is csinálok én... Csak  jár a kezem meg a lábam, 

és a fejem meg Isten tudja..Tán Krisna ölében vagyok, vagy mi a 

fene../felvihog/..De tényleg olyan jó..De amikor aztán megéhezek, akkor mindent 

érzek: hogy büdös a mosogatórongy, meg hogy ,  mocskos a kezem, meg minden... 

Berci 

 Én most már.../Gyengéden átöleli, meg akarja győzni/ Nem is erőltetlek..Te más 

világban. .Még a bűnös földi világban élsz mindig,  .Ha nem tudsz közénk 

emelkedni,  hogy közöttünk élj, hogy megvilágosult bhakta módján Krisna-

tudatra ébredj...Anyám..Édesenyám, neked nem jó itt közöttünk...  

Zabariné 

Ugye, hogy nem? 

Berci 

De hát nem muszáj.. Nem kötelező, hogy itt szolgálj köztünk, megalázva..Ha nem 

tetszik. De sokszor hirdettem pedig..Emlékszel ugye,  hogy az alázatost nem lehet 

megalázni..De sajnos, itt mindenki szolgál..Szolgálatban vagyunk..Egymás 

szolgálatában, az Ur Krisna nevében…Azt tanácsolom, hogy hagyj el minket. 

Zabariné 

 /megdöbben, majd fokozatosan kiborul/ Mit?Hogy én hagyjalak itt?..Hagyjam el a 

portát,  ami a tulajdonom? 

Berci   

Az én tulajdonom... Az én rendelkezésem alatt, s én annak rendje-módja szerint 

ajándékoztam az alapítványnak… .Hozzájárultál te is... 

Zabariné 
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No,  persze, a fiam javára, persze!•.Micsoda egy anyád lennék, ha nem 

tenném?..Apád persze!.. De hát azért tettem.. .Juttattam hűvösre, ölettem 

magam, jártam hónapokig a túlvilágot érted, hogy ne háborgasson téged az alapí-

tásban. ./Sírva/ De hogy most engem kizavarnál?.. A tulajdon portámról, az én 

édesegy gyerekem nekem?..Megaztánis!..Hova mehetnék? Apádnak ellensége, a 

falunak meg bolondja lettem, miótától óta áttértem hozzátok ne,  Krisna-

hívőnek!..A pap kibeszél a templomban,  azt prédikálja, hogy hippitanyát csinál-

tam a falu közepin.A bolond Zabariék - így mondják faluszerte: az ember Kádár-

kocsmát nyitott a házában ország-világ csudájára,  az asszony meg Krisna-tanyát 

csinált a portáján..A bolond fia kedviért - így beszélik. Szóval/Zokogva/ Hogy 

menjek szegényházba,  mint hontalan? Tán ide, a szomzédba, a  

hajléktalanokhoz?.Mire jutottam, Istenem, mire jutottam! /Sír/_ 

Berci  

Dehogy.!  Édesanyám! ...Maradhatsz,  szívesen látunk közöttünk...Mint eddig 

is..De hát neked nem tetszik a mi világunk,  hát nem erőltetlek... 

Zabariné 

Szóval, hogy menjek..Fel is út, le is út., . A saját portámról.. . Akibe az életem 

adtam! Jól van ez nekem!..Kellett ez nekem!. Megérdemeltem. .Jó bolond voltam, 

hát most itt van! ..Megkaptam ezt is .'..Tőlem az uram,  én meg a fiamtól! 

Berci 

Hogy kötöz a múlt, Édesanyám!. Nem tudsz felemelkedni.Nem tudsz lemondani. 

Pedig a lemondás, az anyagi világról való lemondás az égi boldogság 

alapja..Elhagyni, elfeledni a multat. Ami volt,  elmúlt. . .Más világ!. Így sose   lesz 

hű bhakta belőled. Lásd, Krisztus is, Buddha is, Mohamed is elhagyták földi 

anyjukat az égi Gondviselő kedvéért..Ez egyetemes törvény.A fiúk elhagyják a 

szülefészket...  

Zabariné 
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/kifelé, szinte tébolyultan/ Nem kell!..Ne prédikálj nekem!..Nem ke1l!../Kimegy, az 

előtérben ütközik a szomszédból siető Julcsival./,  

Julcsi 

Erzsi néném!...Hát összejöttünk, össze? 

 Zabariné 

/már hangjánál van, gőggel/ Nocsak!..Hát minden utcarongyát beengednek ide?  

Julcsi 

Ejnye már, no!..Hát még nem békélt meg?Máig nem tud megférni tőlem, Erzsi 

néném?  

Zabariné 

Hogy férnék?. Oszt mitől férnék?... Viaszaadtad tán a fiamat?..Mert te voltál az el-

ső,  aki elragadtad tőlem! Megbolondítottad azzal a   bűvös-bájos pofáddal meg a 

világnagy micsodáddal!, .No, de: honan kerülsz te ide? 

Julcsi 

Itt a szomszédban, a  hajléktalanoknál vagyok ilyen mindenes...Hol ez, hol az. A 

főnöknek olyan micsodája... 

Zabariné 

Kapcarongya!.Tudom én! 

/meg se hallja/ Mert már én is odajutottam. .Apám meg  anyám is..Hja, 

igen…/Dalolja/” A lejtőn nem lehet megállni, / Csak zülltem,  zülltem  én 

tovább…”  És tudja, ki a mi gurunk?..Mert Berci bhaktája voltam én is…Hiszen 

tudja?!..Csak olajra léptem..Mert nem volt kóser a buli!..T'udja, viszketett a... 

Zabariné 

/a fejére üt/ Híjnye!...Hogy miért!...Hogy elfelejtettem?.. No, nézd csak!..Hát miért 

jöttem én ide?.Apádról meg a hajléktalanokról jut eszembe!..Hogy azok várják a 

guru döntésit..No, szépen eldöntötte az én sorsomat!  

Julcsi 

Berci-e?...Nahát! 
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Zabariné 

Az a ! Az én egyetlenegy gyerekem  nekem. Hogy szedjem a sátorfámat,  

morthogy én már nem passzolok az ő nagy büdös buzgóságukba.*• 

Julcsi 

Berci-e?.. .Nahát ! 

Zabariné 

Ő bizony!..Hogy én még igencsak kötöm magam az anyagi világhoz, hogy nem va-

gyok neki elég tiszta. .Már úgy értem,  hogy lelkileg…És  ha  nekem itt nem 

tetszik, hát akkor le is út, meg fel is út…Nekem!..Aki odaadtam a házamat, hogy 

ő ráhagyományozhassa a krisnásokra… No, most szólj hozzá! 

Julcsi 

Hja, hát ilyenek ezek!..Ugy szakadnak, hogy szakítanak mindent!... De várja csak 

ki a végét! Ha kijövök tőle, tudom, hogy megjuhászodik a főguru!. .Éppen ez 

ügyben jövök én is…Előfutárnak!..Hogy előkészítsem apa és fia találkozóját. 

 Zabariné 

/megdöbbenve/ Apa és… Hát mégis igaz? Kiszabadult az az utolsó? 

Julcsi 

Ő a hajléktalanok gondnoka...Itt a szomszédban. .A Kádár-kocsma helyett 

menedékhely. .Zabari alapítvány..Nem látta kint a táblát?.."Éden hajlék"..Jó, mi?..  

Zabariné 

/Nézi a táblát/ Tegnap még nem volt... 

Julcsi 

Én raktam ki..Máma!..És a maga ura a feje,  a gondnoka ennek az 

alapítványnak..És valami titokzatos   úr a..Hogy is mondják?.... A ponzora? 

Zabariné 

Még ilyet!..És bosszús-e nagyon?  

Julcsi  

Már a ponzor? 
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Zabariné 

Nem!  A Zabari...A volt uram..Ugy értem... Bosszúra készül?..Mert azt mondta, 

mielőtt elvitték, hogy "Még visszajövök!..És akkor leszámolunk!". 

Julcsi 

Azt is akar ő..Leszámolni….Azért küld most engem..Beetetni a nagy halat…Mert 

itt nagy halfogás lesz, Erzsi néném!..De olyan halfogás, hogy a feje tetejére áll 

majd minden! 

Zabariné 

Jaj, Istenem!..Te lány!..Ha már így vagyunk. Te tán segíthetsz is nekem...Meg az 

uram…A gondnokotok, ahogy mondod…A fene egye ki ! 

Julcsi 

Hisz épp azon vagyok, hogy segítsek!  

Zabariné 

Noiszen, a te segítséged!..Hanem apádnak meg a cimboráinak..Segíthetnél 

kiszabadulni.. Az átkozottak!..Hát nem hétszámra lopják itt a konyhánkat?..Mi 

tartsunk el valamennyiteket?.. Az alamizsnából? 

Julcsi 

Tudom..Láttam, hogy befogták őket..No, de majd én!..Figyelje csak, Erzsi néném, 

hogy mit puhítok én a guru szivén! 

Zabariné 

Ha tán a pucáját keményíted, ellágyul tőle a szíve ..Akkor tán!..De úgy elszakadt 

már ez a földtől, hogy vissza nem hozza még a Krisna se..Az meg ugyancsak 

szoríjja a szívit neki. 

Julcsi 

Majd elengedi, ha engem lát!..Én oszt betartok neki, nézze csak meg! Nyitva 

hagyom kicsit az ajtót, azon oszt meglesheti,  hogy olvad a  jég!,  /Bemegy, 

Zabariné az ajtónyíláshoz settenkedik. / 

Berci  
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/mint előbb, mély hajlongások között mantrázik./ 

Julcsi 

/fájdalmasan, játszva/ Mit tettél velem, Zabari Berci, az Isten verjen meg, mit 

tettél velem? 

Berci 

/felriad/ Krisna szerelmére, te lány! Mi bajod? És hogy kerülsz ide?...Honnan?Ki 

engedett be?  

Julcsi 

/mint fent/ Te tettél tönkre, Zabari Berci, légy átkozott! 

Berci 

Te jó Isten, Julcsi!...Csak ne itt már!..Ne Krisna előtt! 

Julcsi 

Hogy így lettem, hogy ide jutottam, az a te bűnöd, Berci, a te halálos bűnöd!..Épp, 

hogy előtte, hadd tudja meg, hogy ki is vagy te! 

Berci 

Hogy odalettél magadtól, te szerencsétlen!...Hogy nézel ki?...Ki bántott?,  .Mi lelt? 

Julcsi 

Mi lelt, mi lelt!..Mióta te elcsábítottál, azóta nincs megállásom a lejtőn, .Mindenki 

csak a te kurvádnak néz, és rajtam tölti ki a bosszúját, amit irántad érez… 

Berci 

Azt látom!..Ki is vagy tömve jól..Hogy fért beléd ennyi -  bosszú? 

Julcsi 

Valami nagy tartozásod lehet neked, hisz   annyinak vagy' adósa…Mert öt éve,  

hogy elhagytad az egyetemet, mind csak veled zsarol engem,  s én nem győzöm 

már a törlesztést.. 

Berci 

 Zsarol?..Hogy lehet téged zsarolni, te falurossza,  te? 

Julcsi  
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Hogy?..Hát úgy, hogy ha még szeretlek, akkor én rójam le a te adósságodat.És 

mivel én téged, csak téged szeretlek, hát én törlesztgettem..Minden adósodat 

kifizettem. 

.Berci 

Az látszik is rajtad, szegényem...  

Julcsi 

Ugye, sajnálsz?..Szánakozol rajtam?..Ugy is illik egy guruhoz!..Különben hogy 

lehetne ennyi ember lelki vezetője?..Hát segítened is kell rajtam!  

Berci 

Rajtad? 

Julcsi 

 Rajtunk. 

Berci 

Hát kin még, Hare Krisna?.. 

Julcsi 

Az apámon..Meg Román, a cigányon..Meg Fürjész tanár úron..Tudod? 

Berci 

Miért?..Mi lett velük, a Krisna nevére? 

Julcsi 

Elfogták őket az őreid, azok a ksatryák,  vagy hogy hívjátok őket... 

Berci 

Elfogták?..Miért? 

Julcsi 

Mert loptak, szegények..Mert éhesek mind... 

Berci 

Kik azok a mind? 

Julcsi 
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Mi, szegény hajléktalanok itt, a szomszédotokban. Csődbe m,entünk, tudod-e? A 

pénz elfogyott, a ponzor meg sehol. Apád már felakasztaná magát, de arra vár, 

hogy majd  rajtad veri el a sorport. Persze,  te azt se látod, azt se hallod, ami a 

szemed előtt történik..Csak japázol,.mantrázol meg elmélkedsz itt, olvasod a szent 

könyveket, halottra sápasztod magad,  ki se jársz a falak közül...A bhaktáid meg 

szolgálnak, őrzik a magányodat, és nem akarnak a földi dolgokkal zavarni 

téged… 

 Berci 

Mert én távozom e földi világból. Tudod, mi sannysiák remeteéletet élünk. Távol 

az anyagi világtól, Krisnához  emelkedve… 

Julcsi 

 Azért most csak szállj le közénk, és segíts rajtunk. Szabadítsd ki apámékat, mert 

azok a barmok lekaratézták, földbe rugdalták őket, s most ott jajgatnak a 

kamrátokban.. Életük a te parancsodtól függ...  

Berci 

De loptak - azt mondod.Mit loptak?  

Julcsi 

Hát mit lophat az éhes ember? Élelmet., Kis krumplit, káposztát, amit találtak 

nálatok,  azt..Mit lophat a koldus a koldustól?  

Berci 

A közösség ellen..Krisna ellen vétettek. A ksatryák megfogták őket? 

Julcsi 

És bezárták a kamrába.  

Berci 

Jól tették.A kötelességük volt...Nem segíthetek. A vétkesek csak 

bűnhődjenek!Majd kigondolom a büntetésüket. 

Julcsi 
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De a Krisztusodat!...Én megszenvedtem a te bűnödet, te meg kegyetlenkedsz itt 

velünk? Tudok én ám másként is beszélni veled!De attól majd fejre áll a Krisna-

tudatod!, ne félj! 

Berci 

/hajlong az oltár felé/ Hare Krisna, Hare Krisna, , ,  

Julcsi 

Tudod-e, hogy idekészül az apád?  

Berci 

/ijedten/ Úristen!, .Akkor én menekülhetek innét!, , És mikor?  

Julcsi 

Mit, mikor? 

Berci 

Mikor szabadult? 

Julcsi 

Pár hónapja..És egy hónapja alapította a menedékházat. 

Berci 

Menedékházat?..Kinek? 

Julcsi 

Hát nekünk, hajléktalanoknak.Neki van szíve,  látod!..Ő tudott könyörülni. 

Berci 

És már egy hónapja itt?..A szomszédban?  

Julcsi 

Képzeld! Megvette a Sarkadi házat',  és berendezte nekünk szállásnak.Én vagyok 

a titkárnője. 

Berci 

A titkárnője!Na, jó! És megvette. Berendezte. És miből? 

Julcsi 
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Volt annak annyi pénze, mint a pelyva. Hiába ült a sitten.De ott jól viselkedett, és 

elengedtek neki egy fél évet.  

Berci 

Jól viselkedett?..Ő, az apám?..És engem…. Minket..Nem akar?..Nem fog?..Nem 

készül? Megölni?... 

Julcsi 

Mit számít az neked, hisz úgyis el akarod hagyni e földi világot... 

Berci 

/remegve/ El, de azért..Nem mindjárt., . Majd!...Még küldetésem van itt...Meg 

hogy azért...Élni jobb, mint meghalni... 

Julcsi 

Emlékszem. mikor még krisnálkodtam melletted,  sokszor idéztél valami kínait, 

hogy: Hogy is?..Ülni jobb, mint állni, feküdni jobb, mint ülni, de a legjobb 

meghalni. Akkor meg miért félsz te az apád bosszújától?.,  Örülj,  hogy 

megszabadulsz ettől a mocskos földi élettől!  

Berci 

Majd!.. Talán...Mit tudom én, hogy hogy van odaát..És itt azért, no...Inkább 

elmélkedem… 

Julcsi 

Uri módra, mi?..A szádba rakják az ételt,  kihordják alólad   a piszkot, 

megvédenek a világ zajától..Pedig … No, egyszóval: kiengeded vagy nem a 

rabokat?..Hiszen a gyengéken, az elesetteken, a rászorultakon segíteni, a 

bajbajutottakon könyörülni - a Krisna-tudatos kötelessége... 

Berci 

 Azt én nem tehetem. Krisna ellen nem tehetem. .Ami történt, az Krisna akarata 

szerint történt, azon én nem változtathatok.  

Julcsi 
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 De te guru vagy...Krisna inkarnációja vagy mi vagy..Azt teszed, amit jónak látsz... 

Berci  

Csak amit Krisna sugall. És most nem sugall. 

Julcsi 

 Hát csináld úgy, hogy sugalljon!..Menj le alfába, oszt hozd fel, ami kell..Piszkáld 

meg Krisnát, hogy sugalljon! 

Berci 

Nem!..Amit Krisna nevében tettek, az szent dolog...Az úgy van jól, ahogy van... 

Julcsi 

/félre/ No, jó, akkor másképpen*.»/Bekeni a   száját/ Emlékszel, hányszor 

húzódtunk a szalmakazalba, bújtál a szoknyám alá,  loptad az édes csókjaimat? 

Berci 

/köpköd, viszolyogva/ Még hogy édes! Meg hogy loptam! Adtad,  szórtad, 

halmoztad   rám, hogy roskadtam tőle, te… 

Julcsi 

De roskadtál!..Még hogy tőle!..Érte tán! 

Berci 

/az oltárhoz hátrál Julcsi elől/ Ne is említsd a bűnös multamat!...Hagyj engem,  

gonosz démon!..Hare Krisna, Hare Krisna!... / 

Julcsi 

/ostromolja/  A neved, a ruhád, az életed lehet,  hogy új, de herélni azért nem 

heréltek ki, ugye, kis porcogóm? Emlékszel, micsoda tilalmakat szegtünk mi meg, 

és   hányszor? Ha a dikónk beszélni tudna!...Amíg anyámék részegen hevertek a 

nyárikonyhában, addig mi micsoda banzájokat csaptunk a nagyszobában,  mi? 

Berci 

/kínlódik/ Hare Krisna!...A sannyasinak soha sem szabad nőkkel kapcsolatot 

tartania.. /Lihegve darálja/ A démonok lám, arra törekszenek,  hogy a legnagyobb 
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élvezethez jussanak ebben az anyagi világban, ezért mindig újabb és újabb 

módszereket találnak ki az  érzékek kielégítésére.. 

Julcsi 

 /öleli/ Mit félsz tőlem?*.Hisz Krisna is boldoggá tette a tehénpásztor-lányokat.. 

Nem emlékszel?.Te tanítottad nekünk!...Hogy míg a férjek azt hitték, hogy 

asszonyuk ott alszik mellettük az ágyban… 

Julcsi 

/beleolvas  a szent könyvbe/ De hisz ezt olvasod!...Itt olvasod épp!..Hát ezen jár az 

eszed!..Te kis perverz!.. Tán még ügetsz is a kézi hajtányon.mi?. ../Olvassa/ "és 

karjukat Krisna vállán pihentetve, elmerültek Krisna testének illatában, amely 

lótuszból és más illatos virágokból, szantálpépbol áradt. Krisna pedig betéldiót 

adott nekik a szájából csókjaik közben..S a ghopik élvezték Krisna társaságát..S 

Krisna ahány ghopi volt, annyi formában sokszorozta meg önmagát, s pontosan 

úgy élvezte őket, mint férj.." Te!  Sokszorozd meg magad, és   élvezz úgy, mint egy 

férj!... 

Berci 

Ne gyötörd magad, Julcsi!..Én nem szeretlek! En sannyia fogadalmat tettem.Új 

nevet, új életet kaptam, s mint brahma, példaéletet élek... 

Julcsi 

Hogy nem szeretsz-e?..Nem-e?..Mennyit lahiztál nekem a kazalban?..Emlékszel-

e?  

Berci  

Emlékszem, de nem lahiztam. Csak lihegtem a meneküléstől. 

Julcsi 

A meneküléstől? Hát honnan, ki elől. menekültél te hozzám?..Ki űzött? Én meg 

azt hittem,  hogy tőlem tüzelsz úgy, mint a bagzó kandúr... 

Berci  
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Az apámtól. .Aki míg kocsmát nem nyitott,  mindig részeg volt. Anyám aztán, 

hogy megutálja az italt, kocsmát nyitott neki...  

Julcsi 

Kutyaharapást a szőrivel, mi?... A magáé aztán már nem kellett neki. Sajnálta 

elpocsékolni...A  szarevő kulák mindenitI…Hát inkább másokat pocsékolt vele! Az 

apámékat!.. De az enyéim is piáltak, mégis csíptem a svádád, te! 

Berci  

Nem érted?. .Én az egész otthoni ájert utáltam!...Nálunk Kádárral volt 

kitapétázva még a budi is .A magnóról is mindig ő beszélt. Apám engem is 

Jánoskának  hívott.Mindig..  Én volam otthon a kis Kádár.. Ezért is ajnározott 

úgy, még a képem is utánaszabta volna, csakhogy minél hitelesebben idézzem ót, 

Én meg, hogy békén hagyjon már,  agyagból megcsináltam a Kádár szobrát, hogy 

azt pátyolgassa inkább...  

Julcsi 

Láttam.De már tropára ment, Fellökte a tanár úr, és praccs!•.Darabokra!... 

Berci 

 Az apám nadrágszíjjal verte ki belőlem a jeleseket, s két hordó borral vitt az 

egyetemre, hogy orvost csináljon belőlem.. , No,  hát ebből a világból menekültem 

én hozzád.Mindegy, hogy kihez, csak el.. 

Julcsi 

/sértődötten ráver Bercire/ Szóval, én akár gumi is lehettem volna,  te akkor is 

lahizol nekem.  

Berci 

Nem neked..Rajtad..Hare Krisna,  

Julcsi 

Na, szép!És én még neked őriztem a lelkem! Míg másnak adtam a testem, 

lélekben mindig veled voltam..Én őriztem, igenis, megőriztem a lelki 

tisztaságomat! 
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Berci 

 Amit a szüzességeddel el is vesztettél!  

Julcsi 

Azt te!..Éppen te   vetted..Raboltad el! 

Berci 

Kell azt rabolni, amit rád tukmálnak?  

Julcsi 

/folytatva/ Az egyetemre is azért mentem utánad, hogy ne csak a lelkem legyen 

veled,  hanem a testem is. De te akkor már másé voltál !..Elfordultál tőlem.Hol 

féltél, hol meg kábultan, lázban remegtél. A karod   meg tele volt 

szúrásokkal...Emlékszel?Az íróasztalod fiókjában meg kis fehér zacskókat 

találtam. 

Julcsi 

.Finom fehér  porokkal..Ilyenekkel! /Újra bekeni a száját/Emlékszel?/Megcsókolja./ 

Kezdhetem így is a meggyőzést... 

Berci 

/hosszú csók után lihegve/ Ur Sívát is megkísértette Párváti, Haridása Thakurát 

is a Mayza-disvi inkarnációja, de Krisna segítségével ellenálltak és tiszták 

maradtak..Én is tiszta akarok…. 

Julcsi 

/erőszakkal újra megcsókolja/ A ghopid vagyok te Ur Krisna! Csókolj! /Ledőlnek./ 

Berci 

/az oltárhoz csúszva/ Én elvesztem!..Kesi démon megkísértett!..Ó, érzékek démona 

bennem!.. Hare Krisna!...Ó, Hasis, Ópium és Marihuána! /Csókolja Julcsit./ 

Zabariné 

/ijedten behátrál,mögötte Zabari. és két gorillája, akik maguk előtt tolják a 

harcképtelenné tett I-II.Ksatryát, mögöttük rémülten Kunti dása./ 
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Nézd csak!...Jaj nekünk, Bercikém!... Jaj, ments meg!..Nézd csak ki is jött meg!.. 

Az ördög, akit a falra festettünk, most itt van!../Berci elé áll./  

Berci 

/az oltár előtt kúszva/ A pokol démona! Hare Krisna!... Érted halok meg, ó Visna-

rúpa, vedd kegyesen életem áldozatát!  

Julcsi 

/kacagva/ Főnök, a halat beetettem./Berci-hez/ Áldozd fel magad, hékás!..A kutyá-

nak se kell az életed! 

Zabariné 

/a testével védi Bercit/ Csak a testemen át!.. Ha eldobott is, ha elűzött is magától,  

én mégis az anyja vagyok...Ó, Mária-Lujza! 

Zabari 

/elegáns öltözetben, fölényes nyugalommal/ Ugy hallottam, hogy Mari 

Huana nevét kiáltottad...(/Bercihez) Imerős ez a név? Marie Juan de Lopez.   

Közönségesen Kiss Jánosnak hívják…És jön, hogy számonkérjen..Harakiri! 

/mutatja/ 

Zabariné 

A gonosz lehet, ha apád ismeri! 

Berci 

/ a Ksatryákhoz, akik felnevetnek/ És ti?..Idegeneket engedtek ide?. Nem 

teljesítettétek a küldetéseteket… Bűnhődni fogtok, Krysna nevében! 

I.Ksatrya  

Ne hülyéskedj, Berci!..Látom, már korán benyaltál…! 

II.Ksatrya 

Kóvályog a szeme..Nem látja, hogy le vagyunk verve... 

Kunti dása 

/szánalommal, félve/. Ó, szegényem! Tán csak az amanda fénye..A lelki gyönyör 

kábulata... 
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Berci 

Hogy meritek a gurutokat piszkos gyanúval illetni?..Száz japaláncot mantrázza- 

tok!..Lázadó imperszonalisták!..Kifelé!  

I.Ksatrya 

/felnevet/ Ez nem tudja, mit beszél! 

Berci 

/Zabarihoz/ Küldd ki őket..Kérlek, Apa.. 

Zabari 

/int, a  gorillák kiviszik I-II.Ksatryát, Kunti dása is remegve utánuk./  

Zabariné 

Csak nem gondolod tán, hogy mi is?... 

Kunti dása 

/kívülről, az ablakon át/ De látni akarom,  hogy hal meg egy guru! 

/A ksatryák harsány kacagása hallatszik./ 

 Julcsi 

Rajtunk nem fog a guruságod, pucuskám!  

Berci 

/Zabarihoz/ Őket is !.. .Nem akarom,  hogy megtudjanak – mindent. 

Zabari 

Julcsi, kifelé! 

Julcsi 

Ertem,  fónok!. .Csak aztán. ..Tökösen!....A foglyokat majd kieresztem,  /Bercihez,  

miközben a csizmájából tőrt vesz elő/ A harakirihez... Kiéleztem..Csak hősiesen, a-

hogy egy...Hogy is?..Egy sannysiához illik!. Jöjjön, Erzsi néném! 

Zabariné 

/rémülten/ Kés!...Hogy megölje?...Nem engedem!.. /Visszaazalad Bercihez, 

ráborul), , 

Berci 
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/eltolja magától/ Menj már, Anyám!..Menj ki!.. Dehogy,  dehogy!.. Ne félj! Zabari 

No, hát akkor, hadd hallom….Ismered-e Kiss Jánost,  más néven Marie Jüan de 

Lopez urat? 

Berci 

/miután Julcsi és Zabariné kimentek /az oltár felé/ Nekem már úgyis mindegy! A 

poklok démonainak szolgája lettem..Hare Krisna…Eh! Már ez sem illet!  

Zabari 

Az voltál te már az egyetemen is..A poklok démonainak rabszolgája...Börtönbe 

kellett jutnom, hogy megtudjam a hited titkát.És most úgy állsz előttem, mint egy 

pólyásbaba, ha tisztába teszik.Meztelenül. 

Berci 

A piszkában fekve..Becsináltan. 

Zabari 

Ugy...S én még szerencsés is vagyok, hogy odajutottam…Bosszút forraltam, de 

bent megenyhültem. Már nincs bennem  bosszú,  se harag, Csak; könyürület. Még 

nevetni is tudnék…Szóval, a Marihuána--- 

Berci 

Igen… Bevallom…beköptem  őt,  hogy magazaboduljak tőle.  

Zabari 

És sikerült? 

Berci 

S  azóta félek….Menekülök a bosszúja elől. Mert ki tudhatja?..Megyek az utcán, 

és egy ismeretlen kés a hátamba, vagy egy golyó egy elsuhanó kocsiból… Azért is 

zárkóztam be, vonulok el a világtól,  élek remeteként,  mert a sanjayák élete 

remeteélet. 

Zabari  

Azt meghiszem!  Bhakták öveznek,  ksatryák védenek, sudrák etetnek..Mi kéne 

még? 
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Berci 

Az nekünk tilos. A nemi élet- 

Zabari 

 Akkor Julcsit mesterré tetted.! 

Berci 

Te küldted hát!..Pokol démona! Mert kokó volt! Kokós a szája!...Azzal kábított! A 

büdös kurva! De honnét volt? Neked  is ennyi?.Hogy ezt a menedékházat. .Megta-

láltad a hálózatot?... 

Zabari 

Ez a Kiss János nagy macher ám!..Mert elkapták ugyan egy jó adaggal, és nálad 

is maradt három csomag, amiből szépen elvoltál eddig...De ő több vasat tartott a 

tűzben, és gondolt a szebb napokra is. Más háromnál is tartott rejtekkelyet, s 

ezeket bízta rám Ezekből alapítottam aztán a menhelyet. 

Berci 

Ha tudtam volna !... Hogy kerestem én!... Mert már az enyém elfogyott,  s a 

bhaktáim ia követelőztek. .Hiába, hiányzik nekik... S a hiánybeteg mindenre 

képes...Egy hete csak ámítom ő'ket, hogy jön a  szantál, csak késik Indiából.. És 

hiába jopázok itt, gyötröm folyton az érzékeimet, lám, a vágyak bennem is 

legyőzték a szellemet. Elkárhoztattam,  a pokolbéli Yama bolygója vár, a démonok 

hálójába kerültem, s nincs módom a szabadulásra… 

Zabari 

A Jani azt hirdeti: az Isten meghalt,  bennünk van az isten, mi vagyunk 

önmagunk istenei. Nincs más gondunk, mint megvalósítani önmagunkat. Azért 

hát ne keseredj el, fiú, a János boldogság-szektájában új életet kezdhetsz. . 

./Vigasztalón átöleli./   

Berci 

Lám csak, az apám , akit elárultam, az  ment meg..De csak a testem, mert a 

lelkem elhalt a mérges élvezetben...  
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Zabari 

Nem olyan fekete az ördög, amilyenre festik. . .Meglátod, még édes is lehet.A 

másvilág meg..Ki tudja, lesz-e! Tanúja nem volt,  hívője, vallója meg minden 

bugris lehet... 

 Zabariné 

/szorongva jön, mögötte Kiss/ Nem is tudom,  Berci. ../Meglátja az ölelkezőket/ Már 

káprázok?.. Ez itt a túlvilág? (hogy Kiss hátulról tuszkolja felrezzen/ Ez az idegen 

úr… 

Kiss  

/elegáns öltözetben nehéz bőrönddel, fölényes modorban belép/ Nem vagyok én 

idegen, ismernek itt engem… 

Zabari  

/élénken/ Na, itt az Atyaúriten! 

Zabariné 

 Atyaisten! 

Berci  

Hare  Krisna! 

Zabariné 

Na, most aztán!...Ebből elég! Mindent tudni akarok!..Berci és te, Pali!..Ami már 

most itt folyik, engem is érdekel! 

Kiss 

/Zabarihoz/ Pali…Egy asszony a hálózatban olyan, mint darázs a pókhálóban.. 

Zabariné 

 Az anyja vagyok a fiamnak és…/zavartan  mutat Zabarira is/ És ehhez is van 

valami közöm…A fene bele! 

Zabari 

/Közéjük áll/ No, nézd csak… 

Kiss 
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 Hagyd csak, old boy!..Mindent tudok... /leereszkedő nyájassággal/ Oppardon! 

Kisztihandom! /Kezet csókol, Zabariné vgyes érzelmekkel fogadja, ./ Szóval, a ked-

ves család..így együtt...Akkor nem is titok,  ami titok.  A családban marad. Nem 

igaz,  cimbora?Hát mégis csak te vagy a fája   ennek az almának... 

Zabariné 

Megmondanátok?...Megmondaná az úr, hogy kicsoda-micsoda,  és mi köze van az  

én családomhoz? 

Kiss 

Ó, már vállalja is a gyilkosát, asszonyom?. Talán másodszor is kivirágzik a 

szerelem,  ha nem tévedek?.. 

Zabariné 

Azt csak bízza ide, kedves úr! Nem kötjük holmi idegenek orrára! 

Kiss 

Ó, asszonyom!..Erzsike, naccsád, nemde?Minden porcikáját ismerem ám 

kegyednek, az elvetemült férjeura vallomásaiból..Tudom, hogy van egy májfolt a 

melle alatt...  

Zabariné 

Micsoda?..Még le is vetkőztettél előtte, te haramia, te? 

Kiss 

Semmi baj, Erzsike!.Az csak afféle időskori májbaj...Kenje meg körömvirág-

konőcs-csel, egyhamar olmúlik... 

Zabariné 

/sértetten/Nern is májfolt!..Csak holmi gomba...De kicsoda maga?..Valami 

természetgyógyász? Szélhámos!...És hogy-hogy Erzsike!...Én az úrnak nem 

vagyok az Erzsikéje! 

Kiss 
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Pedig, asszonyon, akár tetszik, akár nem, mi már egy család vagyunk.Én a fiának 

is, az urának is -és most már kegyednek is! - hogy úgy mondjam kebelbélije 

vagyok... 

 Zabariné 

És ahhoz nekem  mi közöm vóna?  

Kiss 

Bizony, hogy ha már annyira ragaszkodott hozzá,  hogy itt maradt, és  a  kedves 

családja is megengedte,   akkor már tetszik-nem tetszik, közénk való.És ha 

minden kötél szakad, akkor bűnsegédi bűnrészesünk. Sőt! Csendestársunk, is, ha 

így jobban tetszik.. 

Zabariné 

Én bizony se csendes, se hangos társa nem vagyok az úrnak, míg meg nem 

tudom, hogy miben sántikál!...  

Zabari és Berci 

/egyszerre/ Erzsi, no! Édesanyám! 

Kiss 

A nevem nem mond semmit.De az urának üzlettársa,  a fiának meg hogy úgy 

mondjam,  áldozata vagyok. 

Zabariné 

Az uram üzlete nem érdekel..De a fiam, az egy szent ember 

Kiss 

Úgy bizony,  asszonyom,  a maga fia egy cent ember!..Centekben mérhetők az 

értékei, melyek forintokba átszámítva még tetemesebbek. És csak grammokban 

mérik az erkölcseit!..Mennyi is nőtt a napi értéked, Berci fiam?  

Zabariné 

Mága hát az, aki... 

Berci 

Igen,  Anyám... 
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Kiss 

Na, mondd csak!..Gyónd csak meg az  édesanyukádnak,  hogy ki is vagyok 

én..Hogy az apádnál is, Krisnánál is nagyobb urad voltam.. Es leszek is még! 

Zabariné 

Hát ő az a poros, akitől te annakidején... 

Berci 

 Akitől a narkót az egyetemen..Ő a nagy... Én meg a kiskereskedő - voltam.. 

Kiss 

 Az a bizonyos bizományos., akit a kegyed fiacskája, hogy megszabaduljon tőlem, 

beköpött a rendőrségen.Amiért aztán én öt  évecskét voltam szerencsés leülni.. 

Zabariné 

 Meg is érdemelte!..Elcsábította, elbolondította ezt a szegény...Ezt az ártatlan 

falusi gyereket... 

Kiss 

Úgy bizony!..Akiért a szülei annyit áldoztak!. Az apja érte leszokott az italról, - 

amit aztán nem a maga, hanem más szerencsétlenek torkán öntött le -, és azok 

árát a fiába ölte, hogy kiváló úttörője, kiszistája legyen a Kádár elvtársnak, hogy 

aztán majd élvonalbeli orvosdoktor legyen belőle. Káderlapján az anyai nagyapa 

párthűsége, ha meg fordul a kocka, az apai nagyapuka kuláksorsa, tragédiája 

ékeskedjék.  

Zabariné 

De aztán a maga átkozott pora derékba törte, bemocskolta ezt a szép jövőt, szét-

verte a családot, ellenséget csinált az apából, aki élve képes volt eltemetni a fiát... 

Kiss 

 A hülye! De azért nem kell sírni… 

Zabari 

Erzsi, no!.. 

Kiss 
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Erzsikém, lelkem.. . 

Zabariné 

 Átkozott! Ne nyúljon hozzám!Sátán! 

Kiss 

Az is isten, asszonyom. Csak nem fent, hanem lent lakik.De hát a Mindenségben 

hol a fent, és hol a lent?   S micsoda sátán az, aki megmenti a rászorultakat, 

segítséget ad a hajléktalanoknak? Mert a maga fia,  ugye, Bercikém, menedéket 

talált a porban. Sőt, boldoggá is tette, mert másokat is boldogíthatott vele, hisz 

istenként tiszteli, imádja őt ez a közösség..És a férje is..Mikor volt?..Tán 

vőlegénykorában i-lyen kinyalt úriember..Igaz-e, Palikám? Mert az ördög útjai jó 

szándékkol vannak kikövezve... 

Tudja, lelkem, as Upísádok..A szent filozófiák szerint két madár ül egy fán.Az első 

madár a fa gyümölcseit élvezi, vagy szenved azoktól, míg a másik csupán tanúja 

ennek.Mit gondol, lelkem, melyik a boldogabb? Aki eszi vagy aki csak nézi az 

élvezőt? 

Zabariné 

Hagyjon engem a találós kérdéseivel! Nézd csak ne! Még megbolondítja az 

embert! 

 Kiss 

Hát lehet boldog az az ember, aki betelik azzal, hogy nézi, amint én 

falatozom?Lehet az éhes boldog? És aki felnő ahhoz, hogy élvezze a mások 

élvezetét, eközben legyőzi a maga éhségét? 

 Zabariné 

Én nem tudom.• .De voltam már úgy!..Mit szól hozzá.maga Sátán..Igen!Egy anya 

meg  tudja tenni! Hogy ha csak egy harapás kenyere van és ö meg a gyereke  is 

éhes..És látja, hogy az tőle boldogul…Az képes nem enni, hogy nézze a 

gyerekét.De ő nem eszik, csak nézi a fiát.  Hát  igenis!..Az lehet ilyen! 

Zabari 
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Rövid ideig, Erzsi…Meg ha ő nem  komyad az éhségtől. De ha kornyad?..Soká az 

anya se bírja. .Akkor megeszi még a gyerekit is…   Az állat megeszi…Van olyan! 

Kiss 

Meg az! Még az ember is! 

Zabariné 

Na.és most?..Maga mit keres itt?..Mit akar elérni?. .Ki hívta?..Hogy talált ide?. 

Épp ide! ..Mi? 

Zabari 

/Kissnek is szólva)/ Látod, megalapitottam ezt az… Éden micsodát…Megvettem 

ezt a házat a Sarkaditól..Az ő pénzéből. . .Miből másból?,  .Fölfogadtam a 

hajléktalanokat, ahogy parancsoltad,.berendeztem, de a konyhára már nem  

futotta.  

Zabariné 

Azért lopkodjátok hát a miénket! 

Kiss 

Az is az én pénzem, asszonyom.. 

Zabari 

A harmadik társad megszökött. 

Kiss 

Őérte már ne fájjon a fejed. Harakirivel végeztünk vele. Mondtam, hogy  szemmel 

tartom a bhaktáimat., bárhová bújjanak is. 

Zabariné 

És te? belementél ebbe a mocsokba Azért lopkodjátok hát a miénket! Büdös zsi-

vány banda! 

Zabari 

Csak felvottem a szálat, amit a fiad elveszejtett. 

Zabariné 

És én? Ez maga a pokol ! 
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Kiss 

Nincs sok választása, kisztihand. Maga szereti a fiát, a fia szereti a narkót, a 

narkó meg szeret engem..Azazhogy.ragaszkodik hozzáam.A lánc körbejár.Kegyed 

a függőlakat, amely oldja a láncot. 

Zabariné 

Bele kell ebbe zavarodni! (Bercihez,) 

 Berci 

/aki eleddig az oltár előtt mantrázott/ Édes anyám, ez már nem csak a közösség. , 

az én életem is…Ezzel tartottam egyben a híveimet..Ha nem kapják meg a 

mindennapit,  világgá mennek..Én már nem tudok élni nélkülük... 

Kiss 

Nélküle!- jobban mondva. 

Berci 

Akkor nekem nincs más, csak a kés. /Felfogja./ A harakiri..Alulról fel a 

szegycsontig. 

Zabariné 

 /szinte ájultan/ Öngyilkos...Jaj, Istenem,  csak azt ne!.Mindent, mindent inkább, 

csak azt ne!..Azt én nem élném túl!...Jobb az élő szent, mint a vértanú...De inkább 

is: élő legyél mint szent.Azt se bánom!  

Berci 

Mert ha ő nem,  akkor az utcán,  a vécén,  az ágyban. .Mindenütt elérnek.. Golyó 

vagy kés , őnekik mindegy. Mert ezért volt minden...Ez elől menekültem.. Szökés 

ben élek már öt é ve,  Anyukám...  

Zabariné 

/kétségbeesetten reménykedve/ És   abbahagyni?. .Leszokni róla?... Én meg 

tudtam állni. A kettős életet!..Titokban én külön koszton éltem… 

Berci 

Kettős életet? Mellettem?.. Akkor te is… Te becsaptál engem! 
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Kiss 

Leszokni?..A boldogságról, asszonyom?..A gyönyörről? Minek?..Azért élünk, hogy 

boldogok legyünk! Hogy örüljünk. Nem? Különben minek az egész élet? 

Zabariné 

/Bercihez/ Hogy hátha!...A halál után majd  jobb lesz.. ..Nem erről prédikáltál? 

Zabari 

Na.látod? Ez az anyád! 

Berci 

Ezek szavak, Anyukám!...Könyvszövegek! A halál után?..Hát szólt onnan hozzád 

valaki?..Egy bogár, egy kő vagy egy király? Szólt neked valaha valaki, hogy mi van 

azon túl?..És hogy hogy van, hogy érzi magát a túlvilágon? 

Zabariné 

De hát a hit..Az olyan szép!..Hinni a jobb, a szebb életben..És tenni., küzdeni 

azért..Ez nemesít, nem?..Ezt mondjátok mind,  ezt hirdetitek!... 

Berci 

A hit, az kell.A hit az fontos.Ahol a tudás megáll,ott kezd a hitü tanuzamaz 

egyetemen, De az nem az élet.Az életben hinni, az igen..De a hitben megélni?... 

Kiss 

A mese szép..Az mindig nemes...Nemes-mese! De az élet más!.. Csak szenvedés.A 

mese! Csak ez van: család, munka, evés-ivás meg szerelem..Ez az élet. A halál: 

semmi. Hát nem érdemes gyönyörködni az életben,  amíg lehet?..Amíg 

vagyunk?..A mese is üzlet. Foglalkozás,  hivatás..Sokan megélnek belőle..A hit 

csak  illuzió!. Önámítás, önszuggesztió.Csak a test van, a lélek csak a test párája, 

nem egyéb. 

 Zabariné 

/Bercihez/-És te?..Te guru..Te lelki vezető,  te prédikátor. .Ehhez nem szólsz sem-

mit?.. Te is ezt mondod? 

Berci  
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Mit mondhatnék én?..Bizonyíthatok?..Semmit se tudok bizonyítani! A vallás 

mindent Istennel bizonyít.De hogy van, ezt csak hinni lehet, de látni nem...Ha 

meg nem hiszed,  hogy bizonyítsam? 

Zabariné 

/kitántorogva/ Én nem tudom… .Nem is tudom... Ebbe bele kell őrülni!..A fiam!A 

családom!.. Istenem!! 

Kiss 

Ha beköp minket, feleltek érte?  

Zabari 

Feleltek,  feleltek !Miért nem zavartad el? Mért kellett előtte?..Mért kellett 

mindent az orrára kötni? /Bercihez/ Na, fiatalúr?  

Berci 

Nem!..Ő annyira az anyám, hogy elképzelni se tudom..Hogy feladna  minket?.. Ez 

képtelenség! 

Kiss 

Akkor most?... 

Berci 

Esti istentiszteletre összehívtam a bhaktákat. Ha szantálpép van… 

Kiss 

/kisebb ládikat vesz elő/ Arról gondoskodtam… Most  érkezett a szállítmányom… 

Berci 

Akkor meg vagyunk mentve /csenget az ablakon át) Aztán a nagy mantra után 

felkérlek, Marihuan, hogy vezess át t bennünket a te Boldogság szektádba…Ha 

pép van, akkor hit is van. 

Kunti dása  

/kintről/ Gaura-aráti!.. Gauda-arátihoz gyülekező! 

(I-II. Ksatrya ás más kopasz-varkocsos férfiak dhitikban, egy varkocsba font hajú 

nők száriban besorakoznak, lótuszülésben körülfogják Bercit, aki Kissel szintén 
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leül, hangszereket vesznek kezükbe, Kuti dása  elkezdi adagokba osztani a 

szantálpépet.) 

Zabari 

 Akkor én is begyüjtöm az enyéimet. Ki ne akarna pépet nyalni és boldog lenni! 

/nevetve kimegy/ 

Mialatt Berciék zenéjére a bhakták énekelnek és táncolna,  Zabari hajléktalanjai 

is begyűlnek, és a háttérben maguk is  dallikóznak.) 

Roma 

(Gombárhoz) Na, koma, ez a szabadulás ára! A szeminárium! 

Gombár 

Nekem nem idegen. Mi is ülünk a gyülekezetben… Csak nem így, törökösen.. 

Fürjész 

Ez lótuszülés. Úgy hívják. 

Roma 

Ej, te tanár elvtárs! Legalább ilyen szent helyen moderáld magad! 

Zabari 

Lótusz, te marha! 

Roma 

Már a marhának is, mint a lónak? Ej-ej, főnök!  

Fürjész 

/Zabarihoz/Ez félrehall! Hallod? 

Fürjész 

Lótusz, te marha! 

Roma 

Már meg a marhának is, mint a lónak?..Ej-ej, te pedagógus, no! 

Fürjész 

Ez félrehall..No, hallod? 

Zabari 
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Hagyd el, úgy se   érti!... 

Kunti dása  

/sorra hordja a tégelyt, mindenkihez, Zabarinéhoz, ki az előtérbenhallgatja 

amantrát.) Te, testvérem? Nem kérsz? 

Zabariné 

/elhárítja / Ez rettenetes!..Szédülök,  és nem térek magamhoz!..Egy világ omlott 

össze bennem!..Noha nem lettem igazhívő,  de mégis..Jó volt hinnem...Tényleg,  

csak péppel tartották bennünk a hitet?.. Kábulat a hit?..Mese a halhatatlan 

Krisna,  a lélek vándorlása, az inkarnáció, meg minden? A megszentelt áldozat, a 

szertartás, a szantálpép? Mind csalás volt?A kokain meg a heroin tette őket 

hívővé?..És hogy az élet célja a gyönyör, az öröm meg a bujálkodás? Még jó, hogy 

én nem merültem bele, s Kunti dásával külön koszton éltünk...  

Kunti dása 

/kijön/ Bhakti testvérem, valami baj van? Nem jössz Gaura-arátira?..Sosem 

maradtál el!..Beteg vagy tán, vagy...Bent van valami baj? 

Zabariné 

/hosszan tűnődvef, hogy szóljon-e/ Ó, kis báránykám, tán nen is tudod..Az élet 

sokszor szakadékba vezet..S most nem tudom, hogy ugorjak-e   vagy forduljak 

vissza... 

Kunti dása 

 Mantrázz, testvérem, imádkozz Krisnához. Engem mindig megsegített, kisegített 

a bajban...Lementem alfába, csak rágondoltam  Őrá, a Mindenségre, s a földi 

bajok mindjárt olyan parányok lettek egyszerre,  hogy amint visszatértem, máris 

tudtam, hogy mit kell tennem... 

Zabariné 

Akkor is, ha tudtad, hogy a legkedvesebbedben lakozik a Gonosz?..Aki 

beleférkőzött,  elvette az eszét, elszakította tőled és embereket nyomorított meg? 

Kunti dása 
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Tudom, legalább is sejtem, hogy az uradról beszélsz..Látom, hogy a Gonosz 

szabadsága a te rabságodat hozta, szegénykém. . És hogy mérgezi, kábítja 

szeretteit. Hogy a szentséget kábítószerrel keveri, és hamis hitében tartja a rá-

szorultakat... 

A hajléktalan testvéreinkre gondolsz, ügye? Azokat csalja, kábítja 

szegényeket.Akiket a halál sötétje vár..Ha vajsya vallásúak lennének, azt 

mondanám, japázzunk értük. De ők, szegények, kutyaevők, így csak a földi világ 

hamis törvényei a menedékük...  

Zabariné 

/felrebben/ Azt mondod?., Azt tanácsolod,  hogy adjam törvényre..Menjek a 

rendőrségre - értük? 

Kunti dása 

Jól mondod! Értük. Mert lehet, hogy a törörvény most éppen ellenükre van.de 

később,  idővel megnyugszik a lelkük a bűntudatban,  és elérik a karma, a 

kegyelem állapotát, és áldani fogják szigorú megmentőjüket, , , 

Zabariné 

Menjek és szóljak a rendőröknek, hogy..,  

Kunti dása 

 Hogy az urad rossz, hamis ember..És ments meg másokat az ártalmaitól..Mert 

később,  meglásd, nem lesz lelki nyugalmad!  

Zabariné 

De az nem bűn. mást büntetésbe hozni?   

Kunti dása 

Te nem a szenvedély, a harag, hanem a tudás állapotában határozol. S a tudás, a 

jóság állapotában hozott döntés nyugalmat eredményez, Ne habozz hát, és menj, 

mentsd meg a lelkét a gyalázatosnak, hátha elkerülhető,  hogy gonosszá váljon!,  

Zabariné 
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 Ó, Kuntikám, ha igazán a lelkembe látnál!.. De nem!, .Azt nem tudom 

feltárni!...De megmenteni,  azt igen!.. 

Kunti dása 

Amíg nem késő, menjünk! Majd én segítek! 

Zabariné 

Amíg nem késő! (Elsietnek./ 

Kiss 

/a mantra után, harsány hangja bentről/ A buddhizmusnak többezer-féle szektája 

van.Ilyen is, olyan is .Miért ne alakítanánk mi meg a többezeregyediket; a 

boldogság szektáját? Jelzem, ez  se új, de mi van ma már új a nap alatt? /nevetés./ 

A lényeg az, hogy megóvjuk a népet a szenvedéstől. Mert mi a rossz az életben?   

Mind 

A szenvedés. 

Kiss 

És mi a szenvedés ellenszere? 

Többen: 

 Az öröm! A gyönyör! 

Kiss  

Úgy van! És mivé tesz bennünket a gyönyör? 

Boldoggá. 

Kiss 

Ez az! Mi tehát a jó élet feltétele?  

Mind 

A boldogság.. 

Kiss 

Ahogy mondjátok! A boldogság. Hát szolgáljuk mi az új istent, Krisna egy új 

inkarnáció ját,  a Gyönyörűséget! Mert Krisna maga is csak egy ember volt, 

Pandu király fiainak unokatestvére. Tehát ember volt, mint mi mindnyájan, és 
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ugyanúgy evett, ivott, és szeretkezett, mint minden közönséges ember. Csakhát: a 

bhaktáknak szükségük volt egy messiásra, hát kitalálták  őt, rátaláltak a 

remetére,  mert utóbb ő is elvonult, mint Buddha, meg Mohamed, meg Jézus, 

hogy lemondjon minden érzéki dologról és a transzcendenciába menekült. 

Magyarul  kivált az emberek közül, remeteéletet élt, s mint kiválót,  a szenvedő 

hívők nagy áhítata istenné emelte őt... 

Berci 

Emlékeztek, olvastam nektek Krisna szerelmeiről,  a ghopikkal töltött éjszakáiról, 

Hogy milyen boldoggá tette, hogy sokszorozta meg önmagát, s lett férje a kedvére 

összesereglett tehénpásztorlányoknak?,  És hogy örültek a ghópik Krisna 

kegyének, hogy kaptak örömteli rása-táncba?.•.Hát legyünk mi most Krisna 

kedvesei, hiszen tudjátok, hogy Krisna se nem férfi, se nem nő, illetve mindkettő 

volt, .Nem gátja tehát a gyönyörnek a nemi különbözőség, .Kezdjünk most mi is 

rásatáncba, mint a moyavádik, akik azt vallották,  hogy minden ember maga 

Krisna, és ha Krisna áthágja a vallás szabályait, az csupán nagyságának a 

bizonyítéka, Élvezzük hát magunkban Krisna isteni személyét, és áldozzunk a 

Gyönyörűség és a Boldogság istenének, Kisnának! 

/Bentről dobok és cintányérok hangját a résztvevók ütemes tapaa éa körtánca 

kiséri./  

Kunti dása 

 /ájultan,  Bercinek nyujtja a ládikát/ Nem hiszek a fülemnek! .A mi gurunk, a 

szent Narottama   dása mire szólít fel?. Gyönyörre és Rása-táncra?.• Élvezetek-

re?.. .És mindegyiknek hogy csillog a szeme! És tévelyegnek!...Ezek nem 

normálisak!... Nem merek bemenni!..Ezek idegenek!, .Ez nem az én vallásom! 

Berci  

/döbbenten veszi, dugja el a ládikát/ Atyaisten! 

Zabariné 
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Nem bizony!, .Ez a kábítószer vallása!..És a boldogság a téboly gyönyöre., Ez lett 

az én egyetlenegy, szent fiamból!.. Most már látod! ..Ettől vagyok én ájulatban... 

Kunti dása 

Testvérem-anyám! /Zabarinéra borul/ 

Kiss 

/elveszi, dugja a ládikát/ Végünk van! 

Julcsi (belép a terembe Örmester  és Rendőr kiséretében) 

Berci,  

(az előtérbe léptében/ Áldoztunk a Boldogság istenének, testvéreim! Vegyétek 

magatokhoz  Krisna testét! /már a kinti Kunti dásához/ Kunti dása! 

Kunti dása 

/jön, mögötte Rendőr -esetleg- rendőrökkel/ Édesanyám!Mindenem odavan! 

Az egész világ egy pokol! 

Rendőr 

 Jó estét kívánok.. Itt is vagyunk, Örmester úr.A tetthelyen 

Őrmester 

És mi van itt, kérem?..Táncmulatság? 

Zabariné 

Csakhogy!, .Ugye, ide jöttek a rendőr urak? 

Őrmester 

Maguk kicsodák, kérem?, . Hátraszól Rendőrnek [.Igazoltasd őket! /Bemegy a 

terembe/ Szép jóestét kívánok! Van itt valami Kiss János, kérem? 

Rendőr 

/felismeri Zabarit / De Zabari, az  van./Odalép Zabarihoz, bilincset rak a kezére./ 

Zabari 

/méltatlankodva/ De kérem!, , ,( miközben Kiss az ablak felé sompolyog, / Ő Kiss 

János!  Alias Marié Huan de Lopez. Ő az! 

Rendőr 
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/Bercihez/ Te meg , Berci, a guru, igaz-e ?/Megbilincseli)  

Őrmester 

/hogy Kisst lefogja, megbilincseli/ Te, Miska, már megint elsieted a dolgodat!...Mi a 

teendő a bilincs előtt? 

Rendőr 

Igenis! Figyelmeztetni a jogaira 

Berci 

(leinti a szólásra készülő Rendőrt) Tudom, Miska, tudom!./cinikus sajnálkozással 

Kunti  dásához) "Térj kolostorba,  Ofélia!" Tudod, mit, bhakta testvérem?Menj 

Vámosra! Az való neked, Ott megtisztulhatsz minden világi mocsoktól…Csak hát: 

nem lesz benne élvezeted...  

Kunti dása 

Távozz tőlem, Sátán! 

Kiss 

A te mocskodtól öcskös . Elég,  ha attól megtisztul a kisasszony... 

Zabariné 

/Bercit öleli/ Én elkárhozott fiam, nekem! És velem?..Velem mi lesz? Erre nem 

gondoltál? Rád tettem hitem, házam, boldogságom. Mi lesz most már velem, 

nélküled? 

Berci 

Édesanyám, menj te is Kuntival Vámosra. Elkélsz  ott a konyhán, s jó bhakta 

lehet belőled. .. 

Őrmester 

No, gyerünk fiú, a pihenőbe! /Rendőrhöz, miközben elvezetik Kisst.Bercit és 

Zabarit/ 

Őrmester! 

 Zárolja a helyszínt, közrendőr! 

 Rendőr 
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/Zabari után/ Oda se neki, főnök!  Mi majd őrizzük a házat! 

Zabari 

Egyet se búsulj, Erzsi! Államosítják a z Édent, és itt maradsz itthon 

konyhafőnöknek! A főztödet csíptem, tudod-e!. Aztán ha majd kiszabadulok, 

akkor majd elszámolunk! 

Rendőr 

(Gondnoknak), úgy a! Kihordani belőle mindent...Na, táguljanak,  hadd zárolom a 

helyszínt! /A csoport -ki  józanon, ki szédelegve -, gajdolva elvonul,  Rendőr zárolja 

a helységet.  

/I. Ksatrya  

(vezényli a többieket) Hare Krysna, Hare Krysna, Hare, hare,hari, hari! 

                                                            Függöny! 
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